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Brine to Water Heat Pump

EHGT17D-YM9ED

INSTALLATION MANUAL [ FORINSTALLER |

For safe and correct use, read this manual before installing the heat pump unit. English is the original
language. The other languages versions are translation of the original.

INSTALLATIONSMANUAL [ FOR INSTALLATOREN |
Sakerstall sakert och korrekt bruk genom att Iasa igenom denna handbok innan varmepumpen Svenska
installeras.

Originalsprak: engelska. De 6vriga sprakversionerna ar dversattningar av originalet.

ASENNUSOPAS [ ASENTAJALLE |
Turvallista ja asianmukaista kayttéa varten lue tdma opas huolellisesti lapi ennen lampdpumpun
asentamista. Alkuperaiskieli on englanti. Muut kieliversiot ovat alkuperaisen kadnnoksia.

INSTALLASJONSMANUAL |_FORINSTALLATZR |
For sikker og korrekt bruk, les denne Insatallasjonsmanualen grundig far du bruker varmepumpe-
enheten. Engelsk er originalspraket. De andre sprakversjonene er oversettelse av originalen.

INSTALLATIONSMANUAL [_TIL INSTALLATOREN |

Lzes denne vejledning fer installation af varmepumpeenheden for sikker og korrekt brug. Original-
sproget er engelsk. De andre sprogversioner er oversaettelser af originalen.

PAIGALDUSJUHEND [ PAIGALDAJALE |

Ohutuks ja nduetekohaseks kasutamiseks lugege see juhend enne soojuspumba paigaldamist
Iabi. Algkeel on inglise keel. Muud keeleversioonid on algkeele tdlked.

MONTAZAS ROKASGRAMATA [ WONTEERIM ]

Lai nodrosinatu pareizu un droSu lietoSanu, izlasiet So rokasgramatu pirms siltumsikna iekartas Latviski
uzstadiSanas. Instrukciju originals ir rakstits anglu valoda. Varianti citas valodas ir originala tulko-

jums.

JRENGIMO INSTRUKCIJA [ MONTUOTOJUI |

Uztikrindami saugy ir teisingg naudojima, prie$ jrengdami Silumos siurblj perskaitykite Sig instruk- Lietuviskai
cija. Originali instrukcijos versija parasSyta angly kalba. Versijos kitomis kalbomis yra originalo verti-

mai.

INSTALLATIONSHANDBUCH [ FORINSTALLATEUR |

Lesen Sie sich zur sicheren und korrekten Verwendung diese Anleitung durch, bevor Sie die Warme-
pumpeneinheit installieren. Die Originalsprache ist Englisch. Die anderen Sprachfassungen sind Uber-
setzungen aus dem Original.

INSTALLATIEHANDLEIDING [ VOOR DE INSTALLATEUR |

Lees voor veilig en juist gebruik deze handleiding alvorens de warmtepompunit te installeren. De Nederlands
oorspronkelijke taal is Engels. De andere taalversies zijn vertalingen van het origineel.

MANUEL D’INSTALLATION [POUR L'INSTALLATEUR|
Pour une bonne utilisation sans danger, veuillez lire ce manuel avant d’installer I'unité de pompe a Frangais
chaleur. L’anglais en est la langue d’origine. Les versions dans d’autres langues sont une traduction
de l'original.

INSTRUKCJA MONTAZU [ DLA INSTALATORA |

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie, nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje przed insta-
lacjg jednostki pompy ciepta. Jezyk angielski jest jezykiem oryginalnej instrukcji. Inne wersje jezykowe
sg ttumaczeniem oryginatu.

PRIRUCKA PRO INSTALACI [PRO TECHNIKY PROVADEJICTINSTALACI|
Z bezpecnostnich davodl a pro spravné pouziti tepelného Cerpadla si pfed jeho instalaci dikladné Cestina
prostudujte tuto pfiru¢ku. Jazyk originalu je angli¢tina. Jiné jazykové verze jsou preklady z origina-
lu.




Séakerstall sédkert och korrekt bruk genom att Idsa igenom denna handbok innan varmepumpen installeras.

Innehall Originalsprak: engelska. De andra sprakversionerna ar éversattningar av originalet.
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Tillbehdr (medféljer)

Justerbara fotter SD-minneskort Kopparfoder for Packning O-ring
varmvattenror

2 [

Forkortningar och ordlista

*For 3-vagsventil: O-ringens innerdiameter 15,8 mm
For varmeretur: O-ringens innerdiameter 21,8 mm

Nr. | Forkortningar/ord Beskrivning

1 |Laget vdrmekurva Rumsuppvarmning med utomhustemperaturkompensation

2 |COP Varmepumpens verkningsgrad (Coefficient of Performance)

3 |[Varmepump Foérkortningar fér markvarmepump
Oventilerad varmvattentank f6r inomhusbruk och rérsystemkomponenter

4 |Varmvattenlage Varmvattenuppvarmningslage for duschar, vaskar osv.

5 |Framledningstemperatur |Temperaturen som vattnet har nar det levereras till primarkretsen

6 |Frysskyddsfunktion Uppvarmningskontrollrutin for att forhindra att vattenledningar fryser

7 |FTC Framledningstemperaturkontroll, kretskortet som styr vattenkretsen

8 |Styrpanel Styrpanel, kretskortet som styr systemets kyl- och frostskyddskrets

9 |Varmelage Rumsuppvarmning genom element eller golvvarme

10 |Legionella Bakterier som kan férekomma i rérsystem, duschar och vattentankar och som kan orsaka
legionarssjuka

11 |LS-lage Legionellaskyddslége — en funktion i system som innehaller vattentankar, som férhindrar tillvéxten av
legionellabakterier

12 |TSV Trycksakerhetsventil

13 |Returtemperatur Temperaturen som vattnet har nar det levereras fran primarkretsen

14 TV Termostatventil — en ventil vid in- eller utgangen pa elementets panel som styr varmeproduktionen

15 |Frostskyddsvatska Blandning av frostskyddsmedel och vatten

16 |Modul Ett holje med inbyggd kéldmediekrets




I] Sakerhetsforeskrifter

Las noggrant igenom foljande sakerhetsatgarder.

/N VARNING: /N FORSIKTIGHET:
Sakerhetsatgarder som Forsiktighetsatgarder som
maste vidtas for att forhindra maste vidtas for att forhindra
personskador eller dodsfall. skador pa enheten.

Den har installationshandboken samt anvandarhandboken ska

lamnas med produkten efter installation for framtida behov.

Mitsubishi Electric ansvarar inte for fel pa lokalt tillhandahallna och

inhandlade delar.

* Se till att utféra underhall med jamna mellanrum.
* Se till att folja lokala bestammelser.
* Se till att folja instruktionerna som ges i denna handbok.

FORKLARING AV SYMBOLER SOM FOREKOMMER PA

ENHETEN

& VARNING
(brandrisk)

Denna enhet anvander ett antandligt kylmedel.

Om kylmedlet lacker och kommer i kontakt med eld
eller varma delar skapas skadliga gaser och det finns
risk for brand.

ILL]] |Lés DRIFTHANDBOKEN noggrant innan drift.

=3, Servicepersonal maste lasa DRIFTHANDBOKEN och
INSTALLATIONSHANDBOKEN noggrant innan drift.

EE Ytterligare information finns i DRIFTHANDBOKEN,
INSTALLATIONSHANDBOKEN och liknande dokumentation.




n Sakerhetsforeskrifter

/\\VARNING

Mekaniskt

Varmepumpen far inte installeras, monteras isar, flyttas, modifieras eller
repareras av anvandaren. Fraga en auktoriserad installator eller tekniker.
Om enheten installeras pa felaktigt satt eller modifieras efter installation
kan detta ge upphov till vattenlackage, elstotar eller brand.

Varmepumpen ska placeras pa en hard och plan yta som har kapacitet
att bara dess vikt nar den ar full for att forhindra hoga ljud och starka
vibrationer.

Placera inte mobler eller elektriska apparater nedanfor enheten.

Avtappningsledningarna fran varmepumpens nédanordningar maste
installeras enligt gallande lagstiftning.

Anvand endast tillbehor och reservdelar som godkants av Mitsubishi
Electric och be en behorig tekniker att montera delarna.

Elektriskt

Allt elektriskt arbete ska utforas av en behorig tekniker enligt lokala
bestammelser och instruktionerna i denna handbok.

Enheternas stromforsorjning maste ske fran en stromkalla som endast ar
avsedd for enheten och ratt spanning samt éverspanningsskydd maste
anvandas.

Ledningsdragning ska utforas enligt nationella bestammelser.
Anslutningar maste goras pa ett sakert satt och utan att kontakterna
utsatts for tryck eller pafrestning.

Enheten maste jordas.

Allmant

Hall barn och djur borta fran varmepumpen.

Anvand inte varmvatten som genererats av varmepumpen som
dricksvatten eller till matlagning. Detta kan medfora att anvandaren blir
sjuk.

Sta inte pa enheterna.

Ror inte vid strombrytare med vata hander.

Underhallskontroller av varmepumpen maste utféras arligen av en
kvalificerad person.

Placera inte vatskefyllda behallare ovanpa varmepumpen. Om vatska
lacker pa varmepumpen kan detta skada enheten och/eller orsaka
brand.

Placera inte tunga féremal ovanpa varmepumpen.




I] Sakerhetsforeskrifter

/N VARNING

Vid installation, omplacering eller service av varmepumpen ska verktyg
och rorkomponenter som ar avsedda for R32-koldmediet anvandas, och
endast det specificerade koldmediet (R32) ska anvandas for att fylla
koldmedieledningarna. Blanda inte med annat kdldmedium och lat inte
luft finnas kvar i ledningarna.

Om luft blandas med koldmediet kan det orsaka onormalt hogt tryck i
koldmedieledningen, vilket kan resultera i en explosion och andra faror.
Anvandning av nagot annat kéldmedium an det som specificeras for
systemet orsakar mekaniska fel, tekniska systemfel eller att enheten
helt slutar fungera. | varsta fall kan detta leda till allvarliga brister nar det
galler produktens sakerhet.

| varmelaget ska du stalla in malframledningstemperaturen till minst

2°C under den maximala tillatna temperaturen for alla varmeavgivare
for att undvika att varmeavgivarna skadas av for varmt vatten. For Zon

2 ska malframledningstemperaturen stallas in till minst 5°C under den
maximala tillatna framledningstemperaturen for alla varmeavgivare i Zon
2-kretsen.

Installera inte enheten pa platser dar brannbara gaser kan lacka,
produceras, floda eller ackumuleras. Om brannbara gaser ackumuleras
runt enheten kan det leda till brand eller explosion.

Anvand inte andra rengoringsmetoder an de som rekommenderas av
tillverkaren.

Utrustningen ska forvaras i ett rum dar den inte utsatts for standiga
antandningskallor (t.ex. dppna lagor, gasdriven apparat som ar i drift
eller elektrisk varmeutrustning som ar i drift).

Enheten far inte genomborras eller forbrannas.

Var medveten om att kdldmedier eventuellt inte har nagon lukt.

Rorledningar ska skyddas fran fysisk skada.

Installera sa fa och sa korta rérledningar som mojligt.

Nationella bestammelser om gas och gashantering maste foljas.

Utrustningen ska forvaras i ett valventilerat utrymme dar rumsstorleken
motsvarar den rumsyta som specificeras for drift.

Se till att det inte finns gasdriven utrustning, elektrisk varmeutrustning
och andra brandkallor (gnistkallor) pa platsen dar installation, reparation
och annat arbete med luftkonditionering utfors. Om koldmediet kommer i
kontakt med en eldslaga frigors giftiga gaser.

ROk inte under arbete och transport.




n Sakerhetsforeskrifter

/\VARNING

Frostskyddsvatska

Val av frostskyddsvatska MASTE goras i enlighet med géllande
lagstiftning.

Vidta tillrackliga forsiktighetsatgarder i handelse av att frostskyddsvatskan
lacker. Om frostskyddsvatskan lacker maste utrymmet omedelbart
ventileras och du maste kontakta din lokala leverantor.

Den omgivande temperaturen inuti enheten kan vara mycket hogre an
i rummet, t.ex. 70°C. | handelse av lackage av frostskyddsvatska kan
varma delar inuti enheten skapa faror.

Anvandning och installation av utrustningen MASTE ske i enlighet
med de sakerhets- och miljoforeskrifter som specificeras i gallande
lagstiftning.




I] Sakerhetsforeskrifter

/" FORSIKTIGHET
Anvand rent vatten som uppfyller lokala kvalitetsstandarder till
primarkretsen.
Varmepumpen ska placeras inomhus for att minimera varmeforlust.
Avlagsna sa mycket luft som majligt fran primar- och varmvattenkretsarna
Koldmedielackage kan orsaka kvavning. Forse med ventilation i enlighet
med EN378-1.
Se till att linda isolering runt rorledningarna. Direktkontakt med oskyddade
rorledningar kan ge upphov till brann- eller kdldskador.
Stoppa aldrig nagonsin batterier i munnen eftersom det finns risk for
oavsiktlig fortaring.
Batterier som svalts kan orsaka kvavning och/eller forgiftning.
Installera enheten pa en fast konstruktion for att forhindra hogt ljud eller
starka vibrationer nar den i bruk.
Transportera inte varmepumpen med vatten inuti varmvattentanken.
Detta kan ge upphov till skador pa enheten.
Om strommen till varmepumpen ska vara avstangd (eller systemet ska
vara avstangt) under en langre tid ska vattnet tappas ur.
Om enheten inte har anvants under en langre tid ska varmvattentanken
spolas igenom med dricksvatten innan enheten anvands igen.
Forebyggande atgarder bor vidtas mot tryckslag, exempelvis genom
att installera en tryckslagsdampare i den primara vattenkretsen, enligt
tillverkarens anvisningar.
Anvand inte nagot annat kéldmedium an kdldmediet R32.
Service ska endast utforas enligt tillverkarens rekommendationer.
Anvand foljande verktyg som ar specifikt framtagna for anvandning med
koldmediet R32. Foljande verktyg kravs for att anvanda koldmediet R32.
Kontakta narmaste aterforsaljare om du har fragor.




E Inledning

Syftet med den hér installationshandboken ar att instruera behdriga personer om saker och effektiv installation och idrifttagande av
varmepumpsystemet. Handbokens malgrupp ar behériga rérmokare och/eller kyl-/frysinstallatérer som har genomgatt och klarat

nodvandig Mitsubishi Electric-produktutbildning samt har erforderlig behérighet for installation av oventilerade varmvattentankar och
varmepumpar i respektive land.

E Teknisk information

B Produktspecifikation

Modellnamn

EHGT17D-YM9ED

Nominell varmvattenvolym 170 L
Totala enhetsmatt 1750 x 595 x 680 mm (hoéjd x bredd x djup)
Vikt (tom) 181 kg
Vikt (full) 360 kg
Kéldmedium R32
Mangd koldmedium 0,9 kg
Vattenvolym fér varmekretsen i enheten *1 5,47 kg
Frostskyddsvatskevolym for frostskyddskretsen i enheten 3,11 kg
Vattenkrets Kontrollgivare . |Varme 1-80°C
(Primar) Trycksakerhetsventil 0,3 MPa (3 bar)
Flodessensor Minsta flode 5,0 L/min
Tillskotts- Termostat med manuell aterstallning 90°C
varmare Varmefrankoppling (for att férebygga torrkdrning) 121°C
Kontrollgivare 40-70°C
Sakerhet- |Varmvattentank | Temperatur och trycksakerhetsventil/ 1,0 MPa
sanordning Trycksakerhetsventil (10 bar)
Frostskydds-  |Kontrollgivare -8-30°C
vatskekrets Flodesvaxlare Min. flode 5,5 L/min
Kontrollgivare (hdg) -20-125°C
.. . Kontrollgivare (lag) -40-90°C
Koldmediekrets |7, ovaxiare 414+ 0,1 MPa
Trycksensor 0-5,0 MPa
Primarkretsens cirkulationspump DC-motor
Sanitarkretsens cirkulationspump AC-motor
Frostskyddsvatskekretsens cirkulationspump DC-motor

28 mm kompressionskoppling primarkrets/

Anslutningar VN 22 mm kompressionskoppling varmvattenkrets
Frostskyddsvatska 28 mm kompressionskoppling
Garanterat Ute *2 0 - 35°C (= 80% relativ luftfuktighet)
driftintervall Temperatur for frostskyddsvatskeinlopp -8-30°C
Minsta temperatur for frostskyddsvatskeutlopp -12°C
Varme Rumstemperatur 10-30°C
Driftintervall Framledningstemperatur 20 -60°C
Varmvatten 40 - 60°C
Legionellaskydd 60 - 70°C
Primarkrets ng. 27,7 L/min
Flodesintervall Min. 7,1 Limin
Frostskydds- Max. 27,7 L/min
vatskekrets Min. 7,1 L/min
Varmvattentankprestanda Maximal tillaten varmvattentemperatur 70°C
. Stromforsorjning -
Xf’:erlr:?iﬁglr::)?tsvérmare) g el G, Wik i) SN, 400V, 50z
Strémbrytare 16 A
: Stromforsorjning -
Elektriska data (fas, spanning, frekvens) 3~,400V, 50 Hz
Tillskottsvarmare Kapacitet 3 kW + 6 kW
Strom 13A
Strombrytare 16 A
Ljudeffektniva vid BOW35 (EN12102) 43 dB(A)
<Tabell 3.1>
Valbara tillbehor *1 Volymen i sanitarvattenkretsen ar inte inkluderad i detta
« Doppvarmare (1Ph 1 kW) PAC-IHO1V2-E varde . .
« TradI6s fiarrkontroll PAR-WT50R-E *2 Omgivningen maste vara frostfri.
* Tradlés mottagare PAR-WR51R-E
* Fjarrsensor PAC-SE41TS-E
* Termistor PAC-THO11-E
» Hogtemperaturtermistor PAC-THO12HT-E
» ecodan wi-fi-granssnitt MAC-5671F-E1
* 2-zonssats PAC-TZ02-E
» Expansionskarl (12 L) PAC-EVP12-E
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Teknisk information

m Komponentdelar

Nr.

Delnamn

Varmvattenutloppsledning

Kallvatteninloppsledning

Vattenledning (returkoppling fér rumsuppvarmning)

Vattenledning (framledningskoppling for rumsuppvarmning)

Ledning for frostskyddsvatska (borrhal for returkoppling)

Ledning for frostskyddsvatska (borrhal for framledningskoppling)

Styr- och ellada

Huvudkontroll

Plattvarmevaxlare (k6ldmedium — vatten)

Tillskottsvarmare 1,2

3-vagsventil

Manuell avluftare

Draneringskran (primarkrets)

Manometer

Trycksakerhetsventil (3 bar)

ol ~NoloswN=~TMMmMOO W >

Automatisk avluftare

—
N

Expansionskarl (tillvalsdelar)

-
N

Flédessensor

RN
w

Filterventil

—
o

Vattencirkulationspump 1 (primarkrets)

N
(&)

Pumpventil

-
[}

Varmvattentank

—_
~

Plattvarmevaxlare (vatten — vatten)

N
oo

Avlagringsuppfangare

-
o

Vattencirkulationspump (sanitarkrets)

N
o

Doppvarmare (tillvalsdelar)

N
-

Nivakarl (lokal anskaffning)

N
N

Trycksakerhetsventil (10 bar) (varmvattentank)

N
w

Draneringskran (varmvattentank)

N
N

Trycksakerhetsventil (3 bar) (lokal anskaffning)

N
a

Temperaturtermistor for framledningsvatten (THW1)

N
)

Temperaturtermistor for returvatten (THW2)

N
~

Temperaturtermistor f6r varmvattentank (THW5A)

N
o

Temperaturtermistor fér varmvattentank (THW5B)

N
©

Temperaturtermistor for kdldmedium (TH2)

w
o

Modul

w
-

Draneringsledning (lokal anskaffning)

w
N

Anordning som forhindrar bakatfléde (lokal anskaffning)

w
w

Isoleringsventil (lokal anskaffning)

w
~

Magnetiskt filter (lokal anskaffning) (rekommenderas)

w
a

Manometer (lokal anskaffning)

w
]

Kompressor

w
J

Hogtrycksbrytare/-sensor

w
(oo}

Linjar expansionsventil

w
©

Laddningskoppling

N
o

Temperaturtermistor for vatska (TH3)

IN
—

Temperaturtermistor for avtappning (TH4)

N
N

Temperaturtermistor fér omgivningstemperatur (TH7)

N
w

Temperaturtermistor for kylflans (TH8)

N
N

Plattvarmevaxlare (frostskyddsvatska — kdldmedium)

N
[6)]

Draneringskran (frostskyddsvatskekrets)

N
»

Cirkulationspump for frostskyddsvatska

N
\‘

Flodesvéaxlare

N
oo

Temperaturtermistor for frostskyddsvatskeinlopp (TH32)

N
©

Temperaturtermistor for frostskyddsvatskeutlopp (TH34)

[$)]
o

Ljuddampare

<Tabell 3.2>

Observera:
For delar som inte visas i bilden ovan, se "Kretsdiagram”.

<Allmant>

<Bild 3.1>




E Teknisk information

B Tekniska ritningar

<Enhet: mm>
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<BAKSIDA> <VANSTER SIDA> <FRAMSIDA> <HOGER SIDA>
Bokstav | Rorledningsbeskrivning Anslutningsstorlek/-typ
A Varmvattenutloppsanslutning 22 mm/kompressionskoppling
B Kallvatteninloppsanslutning 22 mm/kompressionskoppling
C Returkoppling for rumsuppvarmning 28 mm/kompressionskoppling
D Framledningskoppling fér rumsuppvarmning | 28 mm/kompressionskoppling
Ledning for frostskyddsvatska . .
E (borrhal for returkoppling) 28 mm/kompressionskoppling
Ledning for frostskyddsvatska . .
F (borrhal for framledningskoppling) 28 mm/kompressionskoppling
Elkabelingangar For ingangarna @ och ® ska du anvanda lagspanningsledningar
@6 som inkluderar externa ingangsledningar och termistorledningar. For
G 000 ingangarna @, @ och ® ska du anvanda hdégspanningsledningar
@*@ som inkluderar strémkabel och externa utgangsledningar.
*For kabel till tradlds mottagare (tillval) och kabel till ecodan wi-fi-
granssnitt (tillval), anvand ingang @.

<Tabell 3.3>



Teknisk information

B Kretsdiagram
» Se <Tabell 3.2> for delarnas namn.

Varmvatten
N\
32 | nd
Kallvatten ) —p——«—
9 11
..-27
|..-28
---20
33
R PR Lokalt
23 ,,,,,,, 0 system *1
| Varme |
rvask |
L,‘!?’,J 32 33
iy ¢
Inomhus Vattentillforsel  Avtappning
24 35
39 37 37 39
? ; TH33
»—= SHE0T 1L
46 36 50
21 e} olNe)
44 3
=42 47 29
Utomhus 40 38
I O &
45
Borrhal
U *1 Se féljande avsnitt [Lokalt system].
<Bild 3.2>
Observera

* For att mojliggora dranering av vdrmepumpen ska en isoleringsventil monteras pa bade inlopps- och utloppsledningen.

* Se till att installera ett filter pa inloppsledningarna till vdrmepumpen.

» Lampliga draneringsledningar ska monteras pa alla sdkerhetsventiler i enlighet med ditt lands bestammelser.

* En anordning som forhindrar backfldéde maste installeras pa ledningarna som tillfor kallvatten (IEC 61770).

» Nar komponenter av olika metaller anvands eller rérledningar av olika metaller kopplas samman ska fogarna isoleras for att
férhindra en korrosionsreaktion som kan skada rérledningarna.

Modellnamn EHGT17D-YM9ED
Maximalt tillférseltryck till tryckreduceringsventilen 16 bar
Drifttryck (dricksvattensida) 3,5 bar
Expansionskarlets laddningsinstallningstryck (dricksvattensida) 3,5 bar
Expansionsventilens instéllningstryck (dricksvattensida) 6,0 bar
Doppvarmarspecifikation (dricksvattensida) * 1000 W, 230 V
Varmvattentankkapacitet 170 L
Enhetens vikt nar den ar full 360 kg
Maximalt primart arbetstryck 2,5 bar

* EN60335/Typ 1 000 W enfas 230 V 50 Hz, langd 460 mm.
Anvand endast servicedelar fran Mitsubishi Electric for direkt utbyte.
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E Teknisk information

Lokalt system

1-zonstemperaturkontroll
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1. Zon 1-varmeavgivare (t.ex. element, flaktkonvektor)
(lokal anskaffning)

2. Mixtank (lokal anskaffning)
3. Temperaturtermistor for
framledningsvatten i Zon 1 (THW®6) | Tillvalsdel:

4. Temperaturtermistor for PAC-THO11-E
returvatten i Zon 1 (THW?7)

5. Zon 1-vattencirkulationspump (lokal anskaffning)
6. Motoriserad mixventil (lokal anskaffning)

7. Temperaturtermistor for
framledningsvatten i Zon 2 (THW8) | Tillvalsdel:

8. Temperaturtermistor for PAC-THO11-E
returvatten i Zon 2 (THW9)

9. Zon 2-vattencirkulationspump (lokal anskaffning)

10. Zon 2-varmeavgivare (t.ex. golvvarme) (lokal anskaffning)

11. Temperaturtermistor for
framledningsvatten fér panna (THWB1)

12. Termistor for mixtank (THW10)
13. Panna (lokal anskaffning)

14. 2-vagsventil for Zon 1 (lokal anskaffning)
15. 2-vagsventil for Zon 2 (lokal anskaffning)

16. Forbiledningsventil (lokal anskaffning)

Tillvalsdel:
PAC-THO12HT-E




Teknisk information

B Energidvervakning

Slutanvandaren kan 6vervaka ackumulerad™ "Forbrukad elektrisk energi” och "Producerad varmeenergi” i varje driftlage™ via
huvudkontrollen.
*1 — Manadsvis och arsvis till dagens datum
*2 — Varmvattendrift
— Rumsuppvéarmning

Se ”5.1.9 Huvudkontroll” f6r information om hur du kontrollerar energin, och "5.1.1 DIP-vaxlarfunktioner” for detaljer om
DIP-vaxlarinstallning.

Nagon av féljande tva metoder anvands for dvervakning.

Observera: Metod 1 b6r anvdndas som en véagledning. Om en viss noggrannhet krdvs bor metod 2 anvédndas.

1. Berakning internt
Elférbrukning beraknas internt baserat pa energiférbrukningen for kdldmedium- och frysskyddskretsen, elektriska varmare,
vattenpump(ar) och andra tillsatser.
Producerad varme beraknas internt genom att delta T (framlednings- och returtemperatur) multipliceras med flédet som uppmatts
av de fabriksmonterade sensorerna.
Stall in effekten och specifikationerna for elvdrmarnas kapacitet och ytterligare lokalt anskaffade vattenpumpar. (Se menytradet
under "5.1.9 Huvudkontroll”)

Tillskottsvarmare 1 | Tillskottsvarmare 2 | Doppvarmare™! Pump 12 Pump 2 \ Pump 3
ek Nar ytterligare lokalt anskaffade
K . pumpar ansluts som Pump 2/3
EHGT17D-YM9ED 3 kw 6 kW 0 kw (fabrlkinr;or;terad ska instéliningen &ndras enligt
pump pumparnas specifikationer.

<Tabell 3.4>
*1 Andra installningen till 1 kW nar du ansluter den valbara doppvérmaren "PAC-IHO1V2-E”.
*2 7" som visas i installningslaget for energidvervakning betyder att den fabriksmonterade pumpen ar ansluten som Pump 1, vilket
innebar att ineffekten berédknas automatiskt.

Om frysskyddsldsning (propylenglykol) anvands i primarvattenkretsen ska du stélla in den producerade energijusteringen efter behov.
Mer information om detta finns i ”5.1.9 Huvudkontroll”.

2. Faktisk matning av extern matare (lokalt anskaffad)
FTC har externa ingangar for tva "elektriska energimatare” och en "varmemangdsmatare”.
Om tva "elektriska energimatare” ar anslutna kombineras de tva registrerade vardena av FTC:n och visas pa huvudkontrollen.
(T.ex. Matare 1 for H/P-elledning, Matare 2 for varmarelledning)
Se avsnittet [Signalingangar] i ”5.1.2 Ansluta ingangar/utgangar” fér mer information om elektriska energiméatare och
varmemangdsmatare som kan anslutas.
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ﬂ Installation

<Forberedelse innan installation och service>

Forbered 1ampliga verktyg.

Forbered 1ampligt skydd.

Lat delarna svalna innan du utfér nagot underhaill.

Forse tillracklig ventilation.

Efter att ha stoppat driften av systemet, stang av strombrytaren och dra ur stromkontakten.
Ladda ur kondensatorn innan du pabdrjar arbete med elektriska delar.

<Forsiktighetsatgarder under service>
e Utfor inget arbete som involverar elektriska delar med vata hander.

e Hall inte vatten eller vatskor i/pa de elektriska delarna.
e ROr inte kéldmediet.
e ROrinte de varma eller kalla ytorna i kéldmediecykeln.
e Om reparation eller inspektion av kretsen behdver géras utan att strommen stangs av, var mycket forsiktig sa att du INTE vidror
nagra STROMFORANDE delar.
41 P|acering » Varmepumpen ska installeras inomhus pa en frostfri och
. vaderskyddad plats.
B Transport och hantering « Varmepumpen ska placeras pa en plan yta som klarar dess

vikt da den &r FYLLD. (Justerbara fétter (tillbehdr) kan
anvandas for att sékerstalla att enheten star plant)

« Se till sa att golvet ar tillrackligt starkt och stabilt om
justerbara fotter anvands.

« Se till att det finns tillrdckligt med utrymme runt och framfor
enheten sa att service kan utféras <Bild 4.1.2>.

» Sakra varmepumpen sa att det inte finns risk for att den valter.

* Installera virmepumpen pa en plats dar den inte utsatts for
vatten/stora mangder fukt.

m Serviceatkomstdiagram

Serviceatkomst
Parameter Matt (mm)
a 300
b 150
¢ (avstdnd bakom enheten syns inte 10
i bild 4.1.2)
d 700"
) <Bild 4.1.1> e 150
Varmepumpen levereras pa en trapall med pappskydd. <Tabell 4.1.1>
* Extra utrymme kravs nar frostskyddsvatskeroret ansluts till sidan.
Var aktsam sa att viarmepumpens hdlje inte skadas av stotar ** Inklusive utrymme for borttagning av modul
vid transport. Ta inte bort det skyddande emballaget innan
varmepumpen har placerats pa sin slutgiltiga plats. Pa sa satt Tillrackligt med utrymme MASTE lamnas for
skyddas konstruktionen och kontrollpanelen. avtappningsledningar enligt foreskrifterna i lokala och nationella
» Varmepumpen far ENDAST transporteras vertikalt. Maximalt byggnadsbestammelser.
tillaten lutning &r 45°. Om modulen bars horisontellt
MASTE den monteras av * <se Avlagsna modulen>. (under
installation) @
* Det maste ALLTID vara minst tva personer som flyttar \
varmepumpen. \@
» Bar varmepumpen i de medféljande handtagen. <> e
« Se till att handtagen sitter ordentligt fast innan de anvands. € =1
* Ta bort fixeringsfotter, trapall och annat emballage nar
enheten star pa platsen dar den ska installeras.
* Avlagsnande av modulen, lyft/barning och atermontering ar
installatérens ansvar. -
B Lamplig plats \i
Innan installation ska varmepumpen forvaras pa en frostfri -
och vaderskyddad plats. Enheter far INTE staplas ovanpa <Bild 4.1.2>
varandra. Servicedtkomst

Varmepumpen maste placeras inomhus och i en frostfri
miljo, till exempel i ett forrad, for att minimera varmeforlusten
hos lagrat vatten.
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ﬂ Installation

B Rumstermostat
Om en ny rumstermostat monteras for systemet ska den:

» Monteras dar den inte utsatts for direkt solljus eller luftdrag

» Monteras pa avstand fran invandiga varmekallor

* Monteras i ett rum utan termostatventil (TV) pa elementet/
varmeavgivaren

* Monteras pa en innervagg

Observera:

Montera inte termostaten for nara yttervaggen.

Termostaten kan kdnna av vaggens temperatur, vilket kan

paverka kontrollen av rumstemperaturen.

» Monteras ungefar 1,5 meter fran golvet

B Utomhustemperaturtermistor (TH7)

Installera utomhustermistorn (TH7) pa en plats dar extern
paverkan, som regn, vind och solljus, ar sa liten som mdjligt.

B Omplacering

Om du behdver flytta viarmepumpen till en ny plats ska du
HELT DRANERA enheten innan du flyttar den for att undvika
att den skadas.

/N Varning
Anslutningen for kéldmedieledningar ska vara atkomlig
for underhall.

H Avlagsna modulen

1. Avlagsna FRONTPANELEN (fyra skruvar)

3. CYLINDER - MODUL

<KABLAR>
Ta ut de 6 kontakterna ur MODULBOXEN.

Avlagsna kablarna fran MODULBOXENS ovansida
och kabelklammorna pa Extern P-HEX.
- ENHETSSIDA

Koppla samman dem under STYRBOXEN
- MODULSIDA
Koppla samman dem pa MODULBOXEN

2. Avldgsna de fyra skruvarna som haller fast MODULENS
FRAMSIDA och RAM

Extern P-HEX
/

<ROR>

Ta bort foljande fyra punkter.

® FROSTSKYDDSPUMP — FROSTSKYDD IN
® FROSTSKYDDSPUMP — FROSTSKYDD UT
® 3-VAGSVENTIL — TILLSKOTTSVARMARE
@ VATTENPUMP - VATTEN IN

14



ﬂ Installation

4. Dra ut MODULBOXEN med MODULHANDTAGEN

Ram

Modulhandtag

5. Nar MODULBOXEN har dragits ut
Montera képan eller plastpasen (lokal anskaffning) pa bojbara
ror.
Bunta ihop kablarna under transport och sakra dem med
band pa modulen.

* Modulen installeras i omvand ordning med undantag.
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ﬂ Installation

4.2 Vatten-/frostskyddsvatskekvalitet

och systemforberedelser
<Vatten>
B Allmént

 Vattnet i bade primar- och sanitarkretsen ska vara rent och
ha ett pH-vérde pa 6,5-8,0

» Foljande varden ar maxvarden:

Kalcium: 100 mg/L, Ca hardhet: 250 mg/L
Klorid: 100 mg/L, Koppar: 0,3mg/L

» Andra bestandsdelar maste uppfylla standarderna i
europeiska EG-direktivet 98/83.

* | omraden déar man vet att det finns hart vatten ar det, for att
férhindra/minimera avlagringar, fordelaktigt att begréansa den
rutinmassiga lagrade vattentemperaturen (maximal
varmvattentemperatur) till 55°C.

B Frostskydd

Frostskyddsmedel ska innehalla propylenglykol med en
toxicitet av klass 1 enligt Clinical Toxicology of Commercial
Products, 5:e upplagan.

Observera:

1. Etylenglykol ar giftigt och ska INTE anvéandas i
primarvattennatet pga. overforingsrisk som orsakar
fororening av dricksvattnet.

2. Fér PA/AV-kontroll fé6r 2-zonsventil ska propylenglykol
anvandas.

H Installation (primarvattenkrets)

* Rengor rérledningarna ordentligt innan du installerar
varmepumpen. Avlagsna skrap, lod osv. med ett [ampligt
kemiskt rengéringsmedel.

* Spola systemet for att avldgsna rengoringsmediet.

* Ansvarig installatér avgér om frysskyddsmedel behdvs
beroende pa férhallandena pa installationsplatsen.
Korrosionsinhibitor maste dock ALLTID anvandas.

Folj alltid tillverkarens anvisningar vid anvandning av
kemiska rengdringsmedel och inhibitorer for att sakerstalla
att produkten ar lamplig for materialen som anvands i
vattenkretsen.

<Frostskyddsvatska>

HAllmant

« Féljande frysskyddslésning MASTE anvandas vid pafylining
av frostskyddsvatskekretsen.
38 WT% propylenglykol
29 WT % bioetanol
25 WT% etylenglykol
Observera: Anvand INTE oorganisk frostskyddsvatska.

» Eftersom temperaturen i frostskyddssystemet kan falla under
0°C maste det skyddas mot frysning ner till -15°C.

» Maximal langd per Slinga for uppsamlaren bor inte dverstiga
400 m.

« | fall dar det ar ndédvandigt att ha flera uppsamlare bor dessa
vara parallellt kopplade sa att det ar mojligt att justera flodet
for varje Slinga.

» For ytjordvarme bor slangen gravas ner pa ett djup som
avgors av lokala forhallanden, och avstandet mellan
slangarna bor vara minst 1 meter.

» Om flera borrhall behdvs maste avstandet mellan halen
bestammas i enlighet med lokala férhallanden.

+ Se till att uppsamlingsslangen stiger konstant mot
varmepumpen for att undvika luftfickor. Om detta inte ar
mojligt ska luftventiler anvandas.

» Montera det medfdljande partikelfiltret pa inloppsledningen.

* Anvand varmepumpen ENDAST i ett stangt system for
frostskyddskretsen. Om systemet anvands i ett 6ppet system
kommer det att leda till omfattande korrosion.

H Installation (frostskyddsvatskekrets)

* Rengér rérledningarna ordentligt innan du installerar
varmepumpen. Avlagsna skrap, lod osv. med ett [ampligt
kemiskt rengéringsmedel.

» Spola systemet for att avlagsna rengoringsmediet.

Folj alltid tillverkarens anvisningar vid anvandning av
kemiska rengdringsmedel och inhibitorer for att sakerstalla
att produkten ar lamplig fér materialen som anvands i
kretsen.

B Mangd frostskyddsvatska som kravs i
frostskyddskretsen

* For att mata upp pafyllningsmangden for frostskyddsvatska
ska du fylla 1 L/m av uppsamlingsslangen.

W Sa har kommer du at interna komponenter
samt styr- och elladan

<A> Oppna frontpanelen

1. Avlagsna de tva nedre skruvarna och de tva 6vre skruvarna.

2. Skjut frontpanelen latt uppat och éppna den forsiktigt.

3. Koppla ur reléakopplingens huvudkontrollkabel och
styrpanelkabeln.

<B> Atkomst till styr- och elladans baksida

Styr- och elladan har sex hallskruvar och sitter fast i gangjarn

pa hoger sida.

1. Avlagsna hallskruvarna pa styr- och elladan.

2. Styr- och elladan kan sedan svangas framat pa gangjarnen
pa hoger sida.

Observera:

Efter service, satt ater fast alla kablar med de medfdljande
remmarna. Ateranslut huvudkontrollkabeln till dess
relakoppling. Sitt tillbaka frontpanelen och skruva tillbaka
skruvarna i basen.
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ﬂ Installation

4.3 Vattenledningar
B Varmvattenledningar

Anslut framledningen foér varmvatten till ror A (Bild 3.1).
Funktionen hos féljande sékerhetskomponenter hos
varmepumpen maste kontrolleras under installationen for att
sakerstalla att de fungerar:

» Trycksakerhetsventil (primarkrets och tank)

» Forladdning av expansionskarl (gasladdningstryck)

Anvisningarna gallande saker avtappning av varmvatten fran
sakerhetsanordningar pa foljande sidor maste foljas noggrant.

» Ledningarna blir mycket varma och boér darfér isoleras for att

forhindra brannskador.
+ Se till att inga frammande féremal som smuts eller annat
kommer in i réren nar rérledningar ansluts.

B Kallvattenledningar

Kallvatten av Iamplig standard (se avsnitt 4.2) ska inforas i
systemet genom anslutning av ror B (bild 3.1) med lampliga
kopplingar.

B Forhindra negativt tryck

For att forhindra att negativt tryck paverkar varmvattentanken
ska montoren installera lampliga ledningar eller anvanda
lampliga enheter.

B Rorledningsanslutningar

Anslutningar till varmepumpen ska gdras med hjalp av 22 mm-
och 28 mm- kompressionskopplingarna efter vad som ar
lampligt.

For in varmvattenror (tillbehdr) i réren och dra at dem fran 0,75
till 1,25 varv.

Dra inte at kompressionskopplingarna for hart eftersom detta
kan leda till lackage och att lasringen deformeras.

Observera:

For att svetsa ledningarna pa plats, kyl ledningarna pa
varmepumpen med en vat handduk eller liknande.

M Isolering av rorledningar

« Alla frilagda vattenledningar ska isoleras for att férhindra
onddig varmeforlust och kondensation. For att forhindra att
kondensation tranger in i varmepumpen ska rérledningarna
och anslutningarna ovanpa enheten isoleras noggrant.

« Kall- och varmvattenledningar ska i den man det ar maojligt
inte dras nara varandra da detta kan medféra odnskad
varmeoverforing.

» Rodrledningar ska isoleras med lampligt rérisoleringsmaterial
med en varmekonduktivitet pa < 0,04 W/mK.

H Fylla systemet (primarkrets)

1. Kontrollera och fyll pa expansionskarlet.

2. Kontrollera att alla anslutningar, aven fabriksmonterade,
sitter at ordentligt.

3. Isolera rérledningarna.

4. Rengor och spola rent systemet noggrant fran damm och
smuts. (Se anvisningar i avsnitt 4.2.)

5. Fyll vdrmepumpen med dricksvatten. Fyll
primarvarmekretsen med vatten och lamplig(t)
frysskyddsmedel och inhibitor efter behov. Anvand alltid en
fyliningsslang med dubbel backventil nar du fyller pa
primarkretsen for att undvika backfléde och férorening av
vattenforradet.

Isolera fogarna nar metalledningar av olika material
sammankopplas for att forhindra en korrosionsreaktion som
skadar rérledningarna.

6. Kontrollera att inget lackage férekommer. Dra &t skruvarna
pa anslutningarna igen om lackage upptéacks.

7. Trycksatt systemet till 1 bar.

8. Slapp ut all instangd luft med avluftarna under och efter
uppvarmningsperioden.

9. Fyll pa med vatten efter behov. (Om trycket ar under 1 bar)
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B Dimensionering av expansionskarl
Expansionskarlsvolymen maste passa for det lokala systemets
vattenvolym.

For att dimensionera ett expansionskarl for varmekretsen kan
féljande formel och diagram anvandas.

Vid installation av varmepumpen behdver du anskaffa och
installera ett expansionskarl pa plats eftersom modellen INTE
levereras utrustad med ett expansionskarl.

_ £ExG
V= _P:i+0,098
P-+0,098

V : Nodvandig expansionskarlvolym [L]

¢ : Vattenexpansionskoefficient

G : Totalvolymen vatten i systemet [L]

P+ : Expansionskarlets installningstryck [MPa]
Pz : Maxtryck under drift [MPa]

Diagrammet till hdger galler for foljande varden

€ :vid 70°C = 0,0229

P1:0,1 MPa

P2:0,3 MPa

*En sakerhetsmarginal pa 30% har lagts till.

Dimensionering av expansionskarl
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Systemvattenvolym [L]
<Bild 4.3.2>

B Vattencirkulationspumpens egenskaper

1. Primarkrets

Pumphastigheten kan véljas via huvudkontrollens installningar
(se <Bild 4.3.3>).

Justera pumphastighetsinstallningen sa att flodet i
primarkretsen ar Iampligt enligt tabell 4.3.1. Det kan vara
nddvandigt att lagga till ytterligare en pump i systemet
beroende pa primarkretsens langd och hgjning.

<Andra pumpen>

Las féljande information noggrant om det kravs en andra pump
i installationen.

Om en andra pump anvands i systemet kan den placeras pa
tva satt.

Pumpens placering paverkar vilken av utgangarna pa FTC som
signalkabeln ska kopplas till. Anvand lampligt rela om
extrapumpen/extrapumparna har hégre spanning an 1 A.
Pumpens signalkabel kan antingen kopplas till TBO.1 1-2 eller
till CNP1 men INTE till bada.

Alternativ 1 (endast rumsuppvarmning)

Om den andra pumpen anvands enbart till varmekretsen ska
signalkabeln kopplas till TBO.1-utgangarna 3 och 4 (OUT2). |
den héar positionen kan pumpen kdras vid en annan hastighet
an varmepumpenhetens inbyggda pump.

2. Sanitéarkrets

Standardinstallning: Hastighet 2

Cirkulationspumpen fér varmvatten MASTE stéllas in pa
hastighet 2.

B Doppvarmare (tillvalsdel)

| Vattenflodesintervall [L/min] | 7,1-27,7 \

<Tabell 4.3.1>

* Om vattenflédet ar lagre an 7,1 L/min aktiveras ett flédesfel.
Om vattenflédet dverstiger 27,7 L/min blir flédeshastigheten
hogre an 1,5 m/s, vilket kan slita ut ledningarna.

Vattencirkulationspumpens egenskaper

Hastighet 1}-
Hastighet 2
+o| e Hastighet 3 |-
|| e Hastighet 4

| emm— Hastighet 5[

Externt statiskt tryck [kPa]
8

10
0 i i i h i
0 5 10 15 20 25 30
Fléde [L/min]
<Bild 4.3.3>

Nar en doppvarmare monteras ska du INTE koppla pa strommen till vdrmaren forran varmvattentanken ar full med vatten. Koppla
heller INTE pa strdmmen till doppvarmaren om nagot steriliserande kemiskt @mne finns kvar i varmvattentanken eftersom detta

orsakar fel hos varmaren.
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4.4 Ledningar for frostskyddsvatska
B Rorledningsanslutningar

Anslutningar till varmepumpen ska géras med hjalp av 28 mm-
kompressionskopplingarna efter vad som ar lampligt.

Dra inte at kompressionskopplingarna for hart eftersom detta
kan leda till Iackage och att lasringen deformeras.

Observera:

For att svetsa ledningarna pa plats, kyl ledningarna pa
varmepumpen med en vat handduk eller liknande.

B Sidoanslutningar

Det ar mojligt att vinkla frostskyddsanslutningarna sa att de kan

anslutas pa sidan i stallet for pa enhetens ovansida.

For att vinkla anslutningen utat:

1. Ta bort vanster sidopanel.

2. Kapa roren till 6nskad langd och vinkla réren i dnskad
riktning.

3. Gor ett hal i panelen.

4. Passa in panelen

5. Anslut réren

6. Fyll gapet mellan panel- och frostskyddsréren med isolering.

Observera:

¢ Vid sidoanslutning ar rérdiametern 22,2 mm.

¢ Triangelmarkeringar pa vénster sidopanel visar
frostskyddsrorens mittpunkt.

¢ Ljudet fran virmepumpen kan vara hogt.

M isolering av rorledningar

« Alla frilagda frostskyddsvatskeledningar ska isoleras for att
forhindra onddig varmeforlust och kondensation.For att
forhindra att kondensation tranger in i vdrmepumpenheten
ska rérledningarna och anslutningarna ovanpa
varmepumpenheten isoleras noggrant.

* In- och utloppsledningar till frostskyddsvatskan ska i den
man det ar majligt inte dras nara varandra da detta kan
medféra odnskad varmedverforing.

» Rorledningar mellan borrhal och varmepumpen ska isoleras
med lampligt rérisoleringsmaterial med en
varmekonduktivitet pa < 0,04 W/mK.

B Fylla systemet (frostskyddsvatskekrets)

1. Kontrollera och fyll pa expansions- eller nivakarl.

Om nivakarl anvands ska ventilen under nivakarlet stangas.

2. Kontrollera att alla anslutningar, aven fabriksmonterade,
sitter at.

3. Om du anvander en pafyliningspump ska du koppla
pafyliningspumpen och returroret till frostskyddssystemets
pafyliningsanslutning.

4. Isolera alla frostskyddsvatskeledningar.

5. Rengdr och spola rent systemet noggrant fran damm och
smuts. (Se avsnitt 4.2 fér instruktioner.)

6. Stang ventilen i pafyliningskopplingen, 6ppna ventilerna pa
pafyliningskopplingen.

7. Fyll varmepumpen med drickbar frostskyddsvatska via
frostskyddsvatskepumpen.

Isolera fogarna nar metalledningar av olika material
sammankopplas for att forhindra en korrosionsreaktion som
skadar rérledningarna.

8. Kontrollera att inget lackage forekommer. Dra at skruvarna
igen pa anslutningarna om lackage upptéacks.
9. Trycksatt systemet till atmosfariskt tryck. Fyll pa med vatten
efter behov.
10. Staéng ventilerna pa pafyliningskopplingen, 6ppna
trevagsventilen i pafyliningskopplingen.
11. Om nivakarl anvands ska ventilen under nivakarlet 6ppnas.
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Manuell drift av frostskyddsvatskepump

Steg 1 Aktivera manuell drift av frostskyddspump
DIP-vaxlare 6-3 pa styrpanelen maste vara PA innan
STROMMEN slas PA
Darefter tdnds LED1 pa styrpanelen.

Steg2 SW6-1: AV till PA
Dérefter aktiveras frostskyddsvéatskepumpen och LED
2 pa styrpanelen ténds.

SW6-1: PA till AV
Darefter stoppas frostskyddsvatskepumpen och LED
2 pa styrpanelen slacks.

Steg 3 Om du behdver avsluta den manuella driften ska du
STANGA AV strommen.

Stall darefter tillbaka DIP-vaxlare 6-3 pa styrpanelen.
PA till AV
Observera:

* Om mjukvaran upptéacker att frostskyddsvatskepumpens
hastighet ligger under 500 rpm eller 6ver 5 000 rpm i
1 minut sa stannar frostskyddsvatskepumpen och LED 2
tands en gang. Drift av frostskyddsvatskepumpen
hindras i 3 minuter. Detta gors for att forhindra onormal
drift och pumpfel.

* Om mjukvaran upptéacker lagt flode (63 L) i 2 minuter och
50 sekunder sa stannar frostskyddsvatskepumpen och
LED 2 tands tva ganger. Drift av
frostskyddsvatskepumpen hindras i 3 minuter. Detta
gors for att forhindra tomgangsdrift och pumpfel.



ﬂ Installation

B Frostskyddscirkulationspumpens
egenskaper

Pumphastigheten kan andras med DIP-véxlaren pa

styrpanelen (se Tabell 4.4.1)

Justera pumphastighetsinstallningen sa att flodet i

frostskyddskretsen ar lampligt for enheten (se Tabell 4.3.1)

eller borrhalet.

100
—, 80 f—-
©
o
X, 60
k=X
g 40 |-
]
>
— 20 |-
0
0 10 20 30 40
Fléde [L/min]
<Bild 4.4.1>

Flodesintervall for 7.1-27,7

frostskyddsvitska [L/min]

SW8-1
AV—PA Aktivera korrigering
SW9 Korrigering av hastighet

11234 Steg rpm
-7 2400
-6 2600
-5 2800
-4 3000
-3 3200
-2 3400
-1 3600
0 3800 Fabriksinstallning
1 4000
2 4200
3 4400
4 4500

<Tabell 4.4.1>

B Dimensionering av expansionskarl

Expansionskarlsvolymen maste passa for det lokala systemets frostskyddsvatskevolym. Mer information finns i avsnitt 4.3 Vattenledningar

4.5 Elektrisk anslutning

Allt elektriskt arbete ska utféras av en behdrig tekniker. Om
detta krav inte efterlevs kan det leda till elstotar, brand och

dodsfall. Det medfér aven att garantin blir ogiltig. All dragning
av elektriska ledningar ska utféras enligt lokala bestdmmelser.

Strombrytare- Betydelse

forkortning

ECB1 Jordfelskretsbrytare for tillskottsvarmare
ECB2 Jordfelskretsbrytare for doppvarmare (tillval)
TB1 Kopplingsplint 1

Anslutningar bér goras till de anslutningar som indikeras i
bilderna.

Tillskottsvarmare och doppvarmare ska anslutas oberoende
fran varandra till enskilt avsedda stromforsorjningskallor.

<FRAMSIDA>
ECB1 ECB2 (tillval)

MY

Utgangar

®Lokalt anskaffade ledningar ska dras in genom ingangarna

pa varmepumpens ovansida. (Se <Tabell 3.3>.)

®Ledningar ska matas ned pa styr- och elladans hdgra bakre

sida.

©Ledningarna ska foras in enskilt genom kabelingdngarna
enligt nedan.

@Anslut tillskottsvarmarens stromkabel till ECB1.

» Undvik kontakt mellan ledningar och delar (x).
* Sakerstéll att ECB1 &r PA.

®Ledningarna ska fastas med kabelbanden enligt nedan

« Kablar till tillskottsvarmare och doppvarmare boér ha
kabelband @, @.

« Utgaende kablar bor ha kabelband @, @, ®.
* Ingaende kablar bér ha kabelband ®, ®.
« Stromkablar bér ha kabelband ®.

®Nar kabeldragningen ar klar ska du se till sa att
huvudkontrollkabeln ar ansluten till relakopplingen.

<HOGER SIDA>
®

i sad}

R (B)

<Bild 4.5.1>
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Fast etikett A som medféljer handbéckerna nara varje kopplingsdiagram fér varmepumpenheterna.

TB1
— 5
Stromforsorjning — Jordfelskrets- t&gﬂgpﬁ:\?e @ Till styrpanel
3N~ 400 V 50 Hz brytare NE @
172 Isoleringsvaxel O
— N
e =
ECB1
For
Strémfdrsorjning Ledningss- @ tillskottsvarmare
_ trémbrytare L2 R
3~400V 50 Hz aller isolerare % (primarkrets)
gh T
ECB2 fy,
_Ledningss- doppvéarmare
Stromforsérining t:gg?gr?r,]tgasrsgﬁr © (varmvattentank)
~IN 230 V 50 Hz (N) | (Tiva)
@ -
<Bild 4.5.2>
Elektriska anslutningar, 3-fas
Beskrivning Stromtillforsel Kapacitet Strombrytare | Kabelledningar *4
Tillskottsvarmare (primarkrets) 3~400V 50 Hz 9 kW 16 A*2 2,5 mm?
Doppvarmare (varmvattentank) (tillval) ~/N 230 V 50 Hz 1 kW 16 A *2 2,5 mm?
Markvarmeenhetens stromforsorjning 3N~ 400 V 50 Hz
Markvarmeenhetens kretsbrytarkapacitet *2 16 A
Antal ledningar x storlek (mm?) |Markvarmeenhetens stromforsorjning, jord *4 5 x minst 1,5
Kretsarnas markkapacitet Markvarmeenhet L1-N, L2-N, L3-N *3 230 VAC

*1. Om den installerade jordfelskretsbrytaren inte har en éverstromsskyddsfunktion ska en strombrytare med den funktionen
installeras pa samma elledning.

*2. En strémbrytare med minst 3,0 mm kontaktavstand i varje pol ska monteras. Anvand jordfelsbrytare (NV).
Strombrytaren ska monteras for att sakerstalla frankoppling av alla aktiva fasledare.

*3. Vardena i tabellen ovan méats inte alltid mot grundvardet.

*4. Anvand kablar som dverensstammer med designstandarden 60245 IEC 57.

Observera: 1. Ledningsstorlekar maste uppfylla lokala och nationella bestimmelser.
2. Installera en jordkabel som ar langre an andra kablar.
3. Se till att tillracklig stromforsorjningskapacitet finns for varje varmare. Brist pa stromforsorjningskapacitet
kan orsaka skramlande.
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51 FTC
5.1.1 DIP-vaxlarfunktion

Pa FTC-kretskortet finns sex uppsattningar av sma vita

vaxlare som kallas DIP-vaxlare. Bredvid varje vaxlare star det
motsvarande DIP-vaxlarnumret skrivet pa kretskortet. Ordet
ON (pa) star pa kretskortet och pa sjalva DIP-vaxlarblocket. For
att stalla om vaxlare behdver du en nal eller hdrnet pa en tunn
metallinjal eller liknande.

-
i
2
-
]

DIP-vaxlarinstallningarna anges i tabell 5.1.1 nedan.

Endast en auktoriserad installator far andra installningarna av
DIP-vaxlarna under eget ansvar enligt installationsférhallandena.
Se till att stdnga av varmepumpens stromférsorjning innan du

andrar vaxlarinstallningarna. <Bild 5.1.1>
DIP-véxlare Funktion AV PA Standardins:
éllningar
SW1 |SW1-1|Panna UTAN panna MED panna AV
SW1-2 |Varmepumpens maxtemperatur for utloppsvattnet |55 °C 60 °C PA
SW1-3 |Varmvattentank UTAN varmvattentank MED varmvattentank PA
SW1-4 |Doppvarmare UTAN doppvarmare MED doppvéarmare AV
SW1-5 |Tillskottsvarmare UTAN tillskottsvarmare MED tillskottsvéarmare PA
SW1-6 |Tillskottsvarmarfunktion Endast uppvarmning For uppvarmning och varmvatten  |PA
SW1-7 — — — AV
SW1-8 | Tradl6s fjarrkontroll UTAN tradlos fjarrkontroll MED tradlos fijarrkontroll AV
SW2 |SW2-1|Rumstermostat 1-ingang (IN1) logisk véxling Zon 1-driftstopp vid termostat kort|Zon 1-driftstopp vid termostat 6ppen|AV
SW2-2 |Flédesvaxlare 1-ingang (IN2) logisk vaxling Feldetektion vid kort Feldetektion vid 6ppen AV
SW2-3 |Tillskottsvarmarens kapacitetsbegransning Inaktiv Aktiv AV
Sw2-4 — — — AV
R e el w
SW2-6 |Mixtank UTAN mixtank MED mixtank AV
SW2-7 |2-zonstemperaturkontroll Inaktiv Aktiv *4 AV
SW2-8 — — — PA
SW3 |SW3-1 |Rumstermostat 2-ingang (IN6) logisk véxling Zon 2-driftstopp vid termostat kort|Zon 2-driftstopp vid termostat 6ppen|AV
SW3-2 |Flédesvaxlare 2,3-ingang (IN3,7) logisk vaxling Feldetektion vid kort Feldetektion vid 6ppen AV
SW3-3 — — — PA
SW3-4 |Elektrisk energimatare UTAN elektrisk energimatare MED elektrisk energimatare AV
SW3-5 — — — AV
SWS3-6 |2-zonsventil PA/AV-kontroll Inaktiv Aktiv AV
SW3-7 — — — PA
SW3-8 |Varmemangdsmatare UTAN varmemangdsmatare MED varmemangdsmatare AV
SW4 |sw4-1 — — — AV
SW4-2 — — — AV
SW4-3 — — — AV
SW4-4 | Drift med enbart vattenkrets (under installationsarbete) *2 |Inaktiv Aktiv AV
SW4-5 [N6dlage (endast varmedrift) Normal Nodlage (endast varmedrift) AV *3
SW4-6 [Nodlage (panndrift) Normal Nodlage (Pannedrift) AV *3
SW5 |SW5-1 — — — AV
SW5-2 |Avancerad automatisk anpassning Inaktiv Aktiv PA
SW5-3 — . PA
SW5-4 — — AV
SW5-5 |Kapacitetskod — — AV
SW5-6 — — PA
SW5-7 — — AV
SW5-8 — — — AV
SW6 |Swe6-1 — — — AV
SW6-2 — — — AV
SW6-3 — — — AV
SW6-4 |Analog utgangssignal (0-10 V) Inaktiv Aktiv AV
SW6-5 |Val av modell Luft till vatten Frostskyddsvatska till vatten PA

<Tabell 5.1.1>

Observera: *1. Extern utgang (OUT11) kommer att vara tillgédnglig. Av sdkerhetsskal ar denna funktion inte tillganglig for vissa
fel. (I detta fall maste systemets drift stoppas och endast vattencirkulationspumpen fortsétta vara i drift.)
*2. Rumsuppvarmning och varmvatten kan endast styras via vattenkretsen, som en elektrisk panna. (Se ”’5.1.5
Drift med enbart vattenkrets”. )
*3. Om nodléage inte langre kravs, stéll tillbaka vaxlaren till laget AV.
*4. Aktiv endast om SW3-6 ar stalld till AV.
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5.1.2 Ansluta ingangar/utgangar

E B = (E)*B
moz 05 BB ® cse 1B
E SW:E—E °?‘V5ZV,M;I Ledningsspecifikation och lokalt anskaffade delar
o S == st Post Namn Modell och specifikationer
E ‘:‘% . f Signalingangs- [Signalingang- |Anvand mantlad vinylbelagd sladd eller kabel.
ol sws % oo wH) funktion sledning Hogst 30 m
™o+ Hi=S 2. onros Ledningstyp: CV, CVS eller motsvarande
== - Ledningsstorlek: Flertradig ledare 0,13 mm? till 0,52 mm?
§ Nz w8 Entradig ledare: 20,4 mm till 0,8 mm
By B =g prvigel Vaxlare  |"A’-kontaktsignaler utan spanning
: ?23?!@93%5* SW; %SW; ® e Fjarrbrytare: minsta tilldmpliga belastning 12 V DC, 1 mA
?5&?5'
- Observera:
i B0y S BE REy Flertradig ledare ska vara bearbetad med isoleringstackt uttagsdel
B B B B B (DIN46228-4 standardkompatibel typ).
L TBIL.1 . TBl.2 = TBI3 . TBl4 = TBL5 TBIL.6 )
<Bild 5.1.2>
H Signalingangar
Namn [Kopplingsplint |Koppling |Post AV (6ppen) \PA (kort)
IN1 TBI.17-8 — Rumstermostat 1-ingang *1 Se SW2-1i <5.1.1 DIP-vaxlarfunktioner>.
IN2 TBI.1 5-6 — Flodesvaxlare 1-ingang Se SW2-2 i <5.1.1 DIP-vaxlarfunktioner>.
IN3 TBI.1 3-4 — Flédesvéaxlare 2-ingang (Zon 1) |Se SW3-2 i <5.1.1 DIP-vaxlarfunktioner>.
IN4 TBI.1 1-2 — Behovskontrollingang Normal VVarmekalla AV/Panndrift *3
IN5 TBI.2 7-8 — Utomhustermostatingang *2 Standarddrift Varmardrift/Panndrift *3
IN6 TBI.2 5-6 — Rumstermostat 2 ingang *1 Se SW3-1i <5.1.1 DIP-vaxlarfunktioner>.
IN7 TBI.2 3-4 — Flodesvéaxlare 3-ingang (Zon 2) |Se SW3-2 i <5.1.1 DIP-vaxlarfunktioner>.
IN8 TBI.3 7-8 — Elektrisk energimatare 1
IN9 TBI.3 5-6 — Elektrisk energimatare 2 *4
IN10 [TBL.2 1-2 — Varmemangdsmatare
:m; Ig:g ?:; ———|Ingang fér Smart nét *5
INA1 [TBI.4 1-3 CN1A Flédessensor — \ —

*1. Stall in PA/AV-cykeltiden for rumstermostaten till 10 minuter eller mer, annars kan kompressorn skadas.

*2. Om en utomhustermostat anvands for att styra driften av varmare kan varmarnas och relaterade delars livslangd forkortas.

*3. For att aktivera panndriften, anvand huvudkontrollen och valj "Panna” pa skarmen "Externa ingangsinstaliningar” i servicemenyn.
*4. Anslutningsbar elektrisk energiméatare och varmemangdsmatare

Spéanningsfri kontakt for 12 V DC-detektion av FTC (TBI.2 1-stifts, TBI.3 5- och 7- stifts har positiv spanning).

e Pulstyp
e Pulsvaraktighet

e Mdjlig pulsenhet

0,1

Minsta PA-tid: 40 ms
Minsta AV-tid: 100 ms

100 puls/kWh 1000 puls/kWh

puls/kWh 1 puls/kWh 10  puls/kWh

Dessa varden kan stéllas in via huvudkontrollen. (Se menytradet under "Huvudkontroll”.)
*5. Information om SG-klart lage finns i ”5.1.6 Smarta nat”.
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B Termistoringangar

Namn |Kopplingsplint |[Koppling |Post Tillvalsdel modell
TH1 — CN20 Termistor (rumstemp.) (Tillval) PAC-SE41TS-E
TH2 — CN21 Termistor (k6ldmedievatsketemp.) —
THW1 — CNW12 1-2 |Termistor (framledningsvattentemp.) —
THW2 — CNW12 3-4 |Termistor (returvattentemp.) —
THW5A — CNWS5 1-2  |Termistor (Ovre vattentemp. i varmvattentank) —
THW5B — CNWS5 3-4  |Termistor (undre vattentemp. i varmvattentank) —
THW6 |TBIL.57-8 — Termistor (Zon 1-framledningsvattentemp.) (Tillval) *1 PAC-THO11-E
THW7 |TBL.5 5-6 — Termistor (Zon 1-returvattentemp.) (Tillval) *1

THW8 |TBI.5 3-4 — Termistor (Zon 2-framledningsvattentemp.) (Tillval) *1 PAC-THO11-E
THW9 |TBI.51-2 — Termistor (Zon 2-returvattentemp.) (Tillval) *1

THW10 | TBI.6 5-6 — Termistor (vattentemp. i mixtank)

THWB1 |TBI.6 7-8 — Termistor (framledningsvattentemp. i panna) (Tillval) *1 PAC-THOT2HT-E

Se till att dra termistorledningarna bort fran elledningen och/eller ledningarna OUT1 till 15.

*1. Maximal langd pa termistorns ledning dr 30 m. Nar ledningarna dras till narliggande uttag och terminaler ska en
ringkabelsko anvdndas och ledningarna isoleras.
Langden pa termistorerna (tillval) &r 5 m. Om du behover skarva upp och férlanga ledningarna maste foljande punkter
utforas.
1) Anslut ledningarna genom lédning.
2) Isolera varje anslutningspunkt mot damm och vatten. Flertradig ledare ska vara bearbetad med isoleringstackt

uttagsdel (DIN46228-4 standardkompatibel typ).
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m Utgangar
Koppling- . . " Max. total
Namn splint Koppling |Post AV PA Signal/maxstrom strom
) Vattencirkulationspump 1-utgang Max. 230 VAC 1,0A
OUT1 [TBO.11-2|CNP1 (rumsuppvarmning och varmvatten) AV PA (Inkommande stotstrom max. 40 A)
) . Vattencirkulationspump 2-utgang 230 VAC 1,0 A Max.
OUT2 |TBO.13-4 (rumsuppvarmning for Zon 1) AV PA (Inkommande stotstréom max. 40 A)
Vattencirkulationspump 3-utgang 40A
OUT3 |TBO.15-6 — (rumsuppvarmning for Zon 2) *1 AV PA 230 VAC1.0A Max.__
= - P (Inkommande stotstrom max. 40 A)
2-vagsventil 2b-utgang *2
. Vattencirkulationspump 4-utgang 230 VAC 1,0 A Max.
ouT14 CNP4 (varmvatten) AV PA (Inkommande stotstrom max. 40 A)
ouT4 — CN851 3-vagsventilutgang Varme |Varmvatten —
TBO.2 1-2 . e Stang
OouT5 TBO.2 23 — Mixventilutgang *1 Avbrott Oppna 230 V AC 0,1A Max.
ouT6 — CNBH 1-3|Tillskottsvarmare 1-utgang AV PA Max. 230 V AC 0,5 A (rela)
ouT7 — CNBH 5-7 |Tillskottsvarmare 2-utgang AV PA 230 VAC 0,5 A Max. (rela)
OuUT8 |TBO.47-8 — — — — — 25A
OUT9 |TBO.4 5-6 |CNIH Utgang for doppvarmare AV PA 230 V AC 0,5 A Max. (reld)
OUT11 |TBO.3 5-6 — Felutgang Normal |Fel 230 V AC 0,5A Max.
OUT12|TBO.37-8 — — — — —
OUT13|TBO.4 3-4 — 2-vagsventil 2a-utgang *2 AV PA 230 V AC 0,1A Max.
OuUT15|TBO.4 1-2 — Komp PA-signal AV PA 230 V AC 0,5A Max.
OUT10|TBO.31-2| —  |Utgang for panna AV PA Kontakt utan spanning
-220-240 V AC (30 V DC) .
o . . 0,5 A eller mindre
OUT16 | TBO.3 3-4 Signal for varmetermo PA AV PA 16 mAS5 V DG eller mer
OUTA1 |TBIl.4 7-8 — Analog utgang — — Max. 0-10 V DC 5 mA —
Anslut inte till de uttag som ar indikerade som ”—” i faltet "Kopplingsplint”.

*1 For 2-zonstemperaturkontroll.
*2 For 2-zonsventil PA/AV-kontroll.

N||_N||_N||_ N L L N N||_N||_ N||_N||_N||_N||_
TBO.1[1]2]3]4]5]6] TBO.2 [1]2]3]4]5]6] TBO.3 [1]2]3]4]5]6]7]8] TBO.4 [1]2]3]4]|5]6]7[8] TBl.4 87
I I
AT Lo S . L
OUT1 OUT2 OUT3 Stingd Oppen OUT10 OUT160UT11 0UT12 OUT15 0UT13 OUT OUT8 OUTA1
ouTS

Hur du anvander TBO.1 till 4
Ledningsspecifikation och lokalt anskaffade delar

Verktyg
Post Namn | Modell och specifikationer \

Extern |Utgang- |Anvand mantlad vinylbelagd sladd eller kabel.
utgangs- |sledning Hogst 30 m

H B H H H M
mlnl=l=l=l=l

funktion Ledningstyp: CV, CVS eller motsvarande
Ledningsstorlek: Flertradig ledare 0,25 mm?till 1,5 mm? Ledare
Entradig ledare: 0,57 mm till 1,2 mm Oversiktsbild Vy ovanifran
Anslut dem pa nagot av satten som visas ovan.
<Bild 5.2.2>
Observera:

1. Anslut inte flera vattencirkulationspumpar direkt till varje utgang (OUT1, OUT2, och OUT3). Anslut dem via ett/flera rela/
relder.

2. Anslut inte vattencirkulationspumpar till bade TBO.1 1-2 och CNP1 samtidigt.

3. Anslut en lamplig ddmpare mot spanningssprang till OUT10 (TBO.3 1-2) beroende pa belastningen pa platsen.

4. Flertradig ledare ska vara bearbetad med isoleringstackt uttagsdel (DIN46228-4 standardkompatibel typ).

5. Anvdnd detsamma som till signalingangsledningen for OUTA1-kopplingen.
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5.1.3 Kabeldragning for

2-zonstemperaturkontroll N
Anslut rérledningarna och de lokalt anskaffade delarna enligt
det relevanta kretsdiagrammet som visas under "Lokalt system” Q

-

i avsnitt 3 i denna handbok. FTC

<Mixventil>
Anslut signallinjen for att dppna port A (varmvatteninloppsport)
till TBO. 2-3 (6ppna), signallinjen for att 6ppna port B 1meo2[11213
(kallvatteninloppsport) till TBO. 2-1 (stang), och den .
nollkabelledningen till TBO. 2-2 (N). :

<Termistor> Stangd N Oppen

+ Installera inte termistorerna pa mixtanken.

+ Installera Zon 2-framledningstemperaturtermistorn (THW8)
nara mixventilen.

+ Den maximala langden pa termistorledningen &ar 30 m.

+ Langden pa termistorerna (tillval) &r 5 m. Om du behdver

skarva upp och forlanga ledningarna maste foljande punkter fran mixtank e A > till ZON 2

utféras. varmeavgivare

1) Anslut ledningarna genom l6dning. "\ Motoriserad

2) Isolera varje anslutningpunkt mot damm och vatten. B mixventil
Observera: _ L . till mixtank ~ €— <4— frénZon2
Installera inte termistorerna pa mixtanken. Det kan paverka varmeavgivare

overvakningen av framlednings- och returtemperaturerna
genom varje zon.

Installera Zon 2-framledningstemperaturtermistorn (THW8)
nadra mixventilen.

5.1.4 2-zonsventil PA/AV-kontroll

Oppning/stangning av 2-vagsventilen ger enkel 2-zonskontroll.
Framledningstemperaturen ar gemensam fér Zon 1 och 2.

1. Rorledningar 1. Zon 1 2-vagsventil 2a (lokal anskaffning)

2. Zon 2 2-vagsventil 2b (lokal anskaffning)
@ = ' [ 3. Vattencirkulationspump 2 (lokal anskaffning) *1
- - ! ””””HH””””” ''| 4. Forbiledningsventil (lokal anskaffning) *2
Y l— | . .
P ——— a2 | * Installera enligt systemet pa plats.

- - Zon2 *2 Som sakerhetsskydd rekommenderas att du
2 paintni B installerar en forbiledningsventil.

Observera:
Frysskyddsfunktionen ar inaktiverad nar denna
kontroll &r PA. Anvind frysskyddsmedel for att
2. DIP-vaxlare undvika frysning nér sa behovs.

Stall DIP-vaxlare 3-6 till PA.
3. 2-vagsventil 2a (for Zon 1)/2-vagsventil 2b (for Zon 2)

Koppla elledningarna for 2-vagsventil 2a och 2b till de ratta

externa utgangarna. (Se avsnittet "Externa utgangar” i 5.1.2)
4. Rumstermostatanslutning

1
Ll

Varmedriftlage Zon1 Zon2

e Tradlos fjarrkontroll (tillval) e Tradlos fjarrkontroll (tillval)
e Rumstemperaturtermistor (tillval)
e Huvudkontroll (fiarriage)

Rumstemperaturkontroll
(Automatisk anpassning) *3

i e Tradlos fjarrkontroll (tillval) *4 e Tradl6s fjarrkontroll (tillval) *4
x::nnlqeecli(#irr:lasiﬁr eraturkontroll e Termostat for rumstemperatur e Termostat for rumstemperatur
9 P (lokal anskaffning) (lokal anskaffning)

*3 Se till att installera rumstermostaten for Zon 1 i huvudrummet eftersom rumstemperaturkontrollen fér Zon 1 ar prioriterad.
*4 Den tradlosa fjarrkontrollen kan anvandas som termostat.
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5.1.5 Drift med enbart vattenkrets (enbart inomhusenhetsdrift) (under installationsarbete)
Under installationsarbetet kan en elektrisk varmare anvandas i vattenkretsen.

1. Starta drift
o Kontrollera att strémférsérjningen &r AV, och stéll DIP-véxlare 4-4 och 4-5 till PA (pa FTC).
o Sla PA strémférsérjningen.

2. Avbryta drift*
e Stang AV stromforsorjningen.
e Stall DIP-vaxlare 4-4 och 4-5 till AV (pa FTC).
*1 Nar drift med enbart vattenkretsen har avbrutits ska du se till att ga igenom instéllningarna efter att frostskyddskretsen har
anslutits.
Observera:
Langa drifttider i detta lage kan paverka den elektriska varmarens livsldangd.

5.1.6 Smarta nat

| varmvatten- eller varmedrift kan kommandona i tabellen nedan anvandas.

IN11 IN12 Betyder TBI3 4132 |1
AV (6ppen) |AV (6ppen) |Normal drift | | |
PA (kort) AV (6ppen) |Sla pa-rekommendation I I I
AV (6ppen) |PA (kort) Stang av-kommando —
PA (kort)  |PA (kort)  [Sl& pa-kommando INT1 - INT2

12:30

Maltemperatur

+3 °C

12:30

Ma | temperatur

+6 | to
50°C | 55°C

5.1.7 Huvudkontrollalternativ

Varmepumpenheten levereras med en fabriksmonterad huvudkontroll. Denna innefattar en termistor for temperaturévervakning och
ett grafiskt anvandargranssnitt for installation, kontroll av aktuell status och konfiguration av scheman. Huvudkontrollen anvands
ocksa i servicesyften. Denna atgard tillgas via I6senordsskyddade servicemenyer.

For basta effektivitet rekommenderar Mitsubishi Electric att den automatiska anpassningsfunktionen baserad pa rumstemperatur
anvands. For att anvanda denna funktion maste en rumstermistor finnas i det stoérsta boendeutrymmet. Detta kan utféras pa flera olika
satt, av vilka de lampligaste anges nedan.

Se avsnittet om uppvarmning i denna handbok for anvisningar om hur du stéller in varmekurva, framledningstemperatur
eller rumstemperatur (automatisk anpassning).

Instruktioner om hur du stéller in termistoringangen for FTC finns i avsnittet om grundinstéllningar.

Fabriksinstallningen foér rumsuppvarmning ar installd pa rumstemperatur (automatisk anpassning). Om det inte finns en
rumssensor i systemet maste denna instalining &ndras till antingen laget varmekurva eller framledningstemperaturlaget.
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M 1-zonstemperaturkontroll

Kontrollalternativ A

Detta alternativ innefattar huvudkontrollen och den tradiosa
Mitsubishi Electric-fiarrkontrollen. Den tradldsa fjarrkontrollen
anvands for att dvervaka rumstemperaturen och kan aven
anvandas for att gora andringar i installningarna for
rumsuppvarmning, for att ge effekt at varmvattnet och for att stalla
om till semesterfunktion utan att du behéver anvanda
huvudkontrollen.

Om fler @n en tradlos fjarrkontroll anvands tillampas den mest
nyligen instéllda temperaturinstéllningen gemensamt pa alla rum av
centralkontrollsystemet, oavsett vilken tradlds fjarrkontroll som
anvandes. Ingen hierarki finns mellan dessa fjarrkontroller.

Koppla den tradldsa mottagaren till FTC enligt
instruktionshandboken till den tradldsa fjarrkontrollen. Stall DIP-
vixlare 1-8 till PA. Innan drift ska du konfigurera den tradlésa
fiarrkontrollen sa att den sénder och tar emot data enligt
installationshandboken till den tradlésa fjarrkontrollen.

Tradlés mottagare
(tillval)

Styrpanel

Tradlds fjarrkontroll
(tillval)

I
I
I
I
I
|
Max. 8 |
:
I
I
I
I
I

Kontrollalternativ B

Detta alternativ innefattar huvudkontrollen och Mitsubishi Electric-
termistorn som ar kopplad till FTC. Termistorn anvands for att
oOvervaka rumstemperaturen, men kan inte anvandas for att utféra
funktionsandringar. Alla &ndringar av varmvattnet maste goras via
huvudkontrollen som &r monterad pa varmepumpen.

Koppla termistorn till TH1-kopplingen pa FTC.
Endast en rumstemperaturtermistor kan anslutas till FTC.

ooo O
Huvudkontroll

Varmepumpenhet

|
I
— I
Styrpanel FTC !

Rumstemperatur-
termistor (tillval)

Kontrollalternativ C

Detta alternativ innefattar att huvudkontrollen tas bort fran
varmepumpen och placeras i ett annat rum. En inbyggd termistor i
huvudkontrollen kan anvandas for att dvervaka rumstemperaturen
for autoanpassningsfunktionen medan alla funktioner pa
huvudkontrollen halls tillgangliga.

Huvudkontrollen och FTC ansluts via en icke-polar kabel med 2
kérnor, 0,3 mm? (lokal anskaffning) med en maxlangd pa 500 m.

For att anvanda sensorn i huvudkontrollen maste huvudkontrollen
tas bort fran varmepumpen. Annars kommer den att avlasa
varmepumpens temperatur i stallet fér rumstemperaturen. Detta
paverkar rumsuppvarmningseffekten.

Observera: Kopplingen for huvudkontrollkabel ska vara (5 cm eller
mer) fran stromkallans ledningar sa att den inte
paverkas av elektriskt brus fran stromkallans ledningar.
(For INTE in huvudkontrollkabeln och strémkallans
ledningar i samma ror.)

Styrpanel FTC

Varmepumpenhet

Kontrollalternativ D

Detta alternativ innefattar huvudkontrollen och en lokalt anskaffad
termostat kopplad till FTC. Termostaten anvands for att stalla in den
maximala temperaturen for rumsuppvarmning. Alla andringar av
varmvattnet maste goras via huvudkontrollen som ar monterad pa
varmepumpen.

Termostatens koppling gar till IN1i TBI.1 pa FTC. Endast en
termostat kan anslutas till FTC.

% Den tradldsa fjarrkontrollen kan dven anvindas som
termostat.

Styrpanel FTC

ooo O
Huvudkontroll

Varmepumpenhet

Rumstempera-
turtermostat
(lokal anskaffning)
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W 2-zonstemperaturkontroll

Kontrollalternativ A

Detta alternativ innefattar huvudkontrollen, den tradlésa Mitsubishi
Electric-fiarrkontrollen och en lokalt anskaffad termostat.

Den tradlosa fjarrkontrollen anvands for att dvervaka rumstemperaturen
| Zon 1 och termostaten anvands for att dvervaka rumstemperaturen i
Zon 2.

Termostaten kan aven tilldelas till Zon 1 och den tradldsa fjarrkontrollen
till Zon 2.

Den tradlosa fjarrkontrollen kan aven anvandas for att géra andringar i
installningarna for rumsuppvarmning, for att ge effekt at varmvattnet och
for att stalla om till semesterfunktion utan att du behéver anvanda
huvudkontrollen.

Om fler &n en tradlos fiarrkontroll anvands tillampas den senaste
justeringen/instéllningen av temperaturen for ALLA rum i samma zon.

Koppla den tradldsa mottagaren till FTC enligt den tradlésa
figrrkontrollens instruktionsmanual. Véxla DIP-véaxlaren SW1-8 till PA.
Fdore drift ska du konfigurera den tradlosa fjarrkontrollen till att sdnda
och ta emot data enligt den tradlésa fjarrkontrollens installationsmanual.
Termostaten anvands for att stalla in den maximala temperaturen for
uppvarmningen av Zon 2-rummet.

Termostatens koppling gar till IN6 pa FTC. (Om termostaten ar tilldelad
till Zon 1 gar dess koppling till IN1 pa TBI.1.) (Se 5.1.2.)

Tradlés mottagare
(tillval)

— e — o,

Styrpanel

ooo O
Huvudkontroll

Varmepumpenhet

Tradlos fijarrkontroll
(tillval)

—_——— e e —— o

termostat |
I_(lokal anskaffning) |

L

| —

: Rumstemperatur-
|

|

Zon2

Zon 1: Rumstemperaturkontroll (automatisk anpassning)
Zon 2: Varmekurva eller framledningstemperaturkontroll

Kontrollalternativ B

Detta alternativ innefattar huvudkontrollen, Mitsubishi Electric-termistorn
och en lokalt anskaffad termostat kopplade till FTC.

Termistorn anvands for att 6vervaka rumstemperaturen i Zon 1 och
termostaten anvands for att styra rumstemperaturen i Zon 2.

Termostaten kan aven tilldelas till Zon 1 och termistorn till Zon 2.
Termistorn kan inte gora nagra andringar i kontrollerna. Alla &ndringar
av varmvattnet maste goras via huvudkontrollen som ar monterad pa
varmepumpen.

Koppla termistorn till TH1-kopplingen pa FTC.

Antalet rumstemperaturtermistorer som kan anslutas till FTC ar alltid en.
Termostaten anvands for att stalla in den maximala temperaturen for
uppvarmningen av Zon2-rummet.

Termostatens koppling gar till IN6 pa FTC. (Om termostaten &r tilldelad
till Zon 1 ska den kopplas till IN1 pa TBI.1.) (Se 5.1.2.)

Styrpanel FTC

ooo O
Huvudkontroll

—— e e —

Varmepumpenhet

— e — oy

: Rumstemperatur-
, termistor (tillval)

Zon1: Rumstemperaturkontroll (automatisk anpassning)
Zon2: Varmekurva eller framledningstemperaturkontroll

29




E Systeminstallning

Kontrollalternativ C

Detta alternativ innefattar huvudkontrollen (med inbyggd termistor) som
avlagsnas fran varmepumpen for att dvervaka rumstemperaturen i Zon
1och en lokalt anskaffad termostat for att 6vervaka rumstemperaturen i
Zon 2.

Termostaten kan aven tilldelas till Zon1 och termistorn till Zon2.

En inbyggd termistor i huvudkontrollen kan anvandas for att dvervaka
rumstemperaturen fér autoanpassningsfunktionen medan alla funktioner
pa huvudkontrollen halls tillgangliga.

Huvudkontrollen och FTC ansluts via en icke-polar kabel med 2 karnor,
0,3 mm? (lokal anskaffning) med en maxlangd pa 500 m.

For att anvanda sensorn i huvudkontrollen maste huvudkontrollen tas
bort fran varmepumpen. Annars kommer den att avlidsa varmepumpens
temperatur i stallet for rumstemperaturen. Detta paverkar
rumsuppvarmningseffekten.

Termostaten anvands for att stalla in den maximala temperaturen for
uppvarmningen av Zon2-rummet.

Termostatens koppling gar till IN6 pa FTC. (Om termostaten ar tilldelad
till Zon 1 ska den kopplas till den externa ingangen IN1 pa TBI.1.) (Se
5.1.2)

Observera:

Koppling for huvudkontrollkabel skall vara (5 cm eller mer) skild fran
stromkallans ledningar sa att den inte paverkas av elektriskt brus
fran stromkallans ledningar. (FOr INTE in huvudkontrollkabeln och
stromkallans ledningar i samma ror.)

e — — o

|
| L |
| — ! | :
: Styrpanel FTC : : ooo O |
| ) i Huvud- kontroll |
| | | (fiarrlage) |
|
: | L ______ .
|
| . CTTIIIIIITTTS
| ! l |
| ! |
| ! | H I
! ' ! H |
oI T B | Rumstemperatur-
Varmepumpenhet | termostat !
|

Zon1: Rumstemperaturkontroll (automatisk anpassning)
Zon2: Varmekurva eller framledningstemperaturkontroll

Kontrollalternativ D

Detta alternativ innefattar de lokalt anskaffade termostaterna kopplade
till FTC. Termostaterna ar individuellt tilldelade till Zon 1 och Zon 2.
Termostaterna anvands for att stalla in den maximala temperaturen
for uppvarmning av Zon 1- respektive Zon 2-rummen. Alla andringar
av varmvattnet maste goras via huvudkontrollen som ar monterad pa
varmepumpen.

Zon 1-termostatens koppling gar till IN1 i TBI.1 pa FTC.
Zon 2-termostatens koppling gar till IN6 i TBI.1 pa FTC.

|
l
- |
Styrpanel FTC : I Rumstemperatur- 1
| | termostat |
| 1 (lokal anskaffning) 1
. | :
|
L]
ooo O : :
Huvudkontroll : :
1 . [
---------------- - | Rumstemperatur- |
Varmepumpenhet | termostat I
! (lokal anskaffning) !
Zon2

Zon 1, Zon 2: Varmekurva eller
framledningstemperaturkontroll

Observera: For alternativen ovan kan sensortyperna bytas mellan Zon 1 och Zon 2.
(T.ex. tradlos fjarrkontroll i Zon 1 och rumstemperaturtermostat i Zon 2 kan andras till rumstemperaturtermostat respektive

tradlos fjarrkontroll.)
* Den tradlosa fjarrkontrollen kan dven anvandas som termostat.
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5.1.8 Anvanda SD-minneskort

Varmepumpen ar utrustad med ett granssnitt for SD-minneskort
i FTC.

Nar ett SD-minneskort anvands férenklas
huvudkontrollinstéllningar och driftloggar kan lagras. *1

<Forsiktighetsatgarder vid hantering>

(1) Anvand ett SD-minneskort som uppfyller SD-standarderna.
Kontrollera att SD-minneskortet &r markt med en av de
logotyper som visas till hoger.

(2) SD-minneskort som uppfyller SD-standarderna inkluderar
minneskort av typerna SD, SDHC, miniSD, microSD och
microSDHC. Minneskortens kapacitet ar upp till 32 GB. Valj
ett kort med en maximal tillaten temperatur pa 55°C.

(3) Om SD-minneskortet ar av typen miniSD, miniSDHC,
microSD eller microSDHC ska en konverteringsadapter
avsedd for SD-minneskort anvandas.

(4) Innan du sparar data pa SD-minneskortet ska du frigéra
skrivskyddsvaxlaren.

(5) Stang av systemet innan du satter i eller matar ut ett SD-
minneskort. Om ett SD-minneskort satts i eller matas ut nar
systemet ar paslaget kan lagrade data forstoras eller SD-
minneskortet skadas.*Ett SD-minneskort ar stromsatt en
kort stund efter att systemet har sténgts av. Innan du satter
i eller matar ut ett SD-minneskort ska du vanta tills alla
LED-lamporna pa FTC-styrpanelen har slackts.

(6) Las- och skrivfunktionerna har verifierats med féljande
SD-minneskort. Det finns dock ingen garanti for att
funktionerna alltid fungerar eftersom specifikationerna for
SD-minneskorten kan andras.

(8) Formatera SD-minneskortet om det bedoms som olasbart i
steg (6). Detta kan gora det lasbart.
Ladda ner en SD-kortformaterare fran féljande webbplats.
SD Associations hemsida: https://www.sdcard.org/home/

(9) FTC stoder FAT-filsystem men inte NTFS-filsystem.

(10) Mitsubishi Electric ar inte ansvarigt for nagra skador, helt
eller delvis, inklusive skrivfel pa ett SD-minneskort.
Foretaget ar ej heller ansvarigt for skadade eller forlorade
data eller liknande. Sakerhetskopiera sparade data efter
behov.

(11) Vidror inte nagra elektroniska delar pa FTC-styrpanelen
nar du satter i eller matar ut ett SD-minneskort, eftersom
det kan leda till att styrpanelen skadas.

(a) Satt i SD-minneskortet genom att trycka in det tills det
klickar pa plats.
(b) Mata ut SD-minneskortet genom att trycka pa det tills det
klickar och frigors.
Observera: Undvik skador pa fingrarna genom att inte
rora vid vassa kanter pa SD-minneskortets

uttag (CN108) pa FTC-styrpanelen.

Innan du anvander ett nytt SD-minneskort (inklusive kortet
som medfdljer enheten) ska du alltid kontrollera att SD-
minneskortet sakert kan lasas och skrivas pa av FTC-
kontrollen.

<Hur du kontrollerar I&s- och skrivfunktioner>

a) Kontrollera att ledningsdragningen for
stromforsorjningen till systemet ar korrekt. Mer
information finns i avsnitt 4.5.

(Starta inte systemet vid detta tillfalle.)

b) Satt i ett SD-minneskort.

c) Satt pa strommen till systemet.

d) LED4-lampan tédnds om las- och skrivfunktionerna kan
genomféras. Om LED4-lampan fortsatter blinka eller
inte tdnds kan inte SD-minneskortet lasas eller skrivas
pa av FTC-kontrollen.

(7) Folj anvisningarna och kraven som anges av SD-
minneskortets tillverkare.
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Tillverkare |Modell Testades

Verbatim #44015 Mar. 2012

SanDisk SDSDB-002G-B35 Okt. 2011

Panasonic  |RP-SDP04GE 1K Okt. 2011

Arvato 2GB PS8032 TSB 24 nm MLC |Jun. 2012

Arvato 2GB PS8035 TSB A19nm MLC|Jul.2014 - m i n 0 mle'O
SanDisk SDSDUN-008G-G46 Okt. 2016 S’

Verbatim #43961 Okt. 2016

Verbatim #44018 Okt. 2016 -~ H iCro”
VANTASTEK |VSDHC08 Sep. 2017 s’ .'s‘.l!a ms.'a

Kapacitet

2 GB ill 32 GB *2
SD-hastighetsklasser
Alla

» SD-logotypen ar ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC.
MiniSD-logotypen ar ett varuméarke som tillhér SD-3C, LLC.
MicroSD-logotypen ar ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC.

*1 For att redigera huvudkontrollinstalliningar eller for att
kontrollera driftdata kravs ett ecodan-serviceverktyg
(anvands pa en dator).

*2 Ett SD-minneskort pa 2 GB lagrar upp till 30 dagars
driftloggar.
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5.1.9 Huvudkontroll <Huvudkontrollens delar>
Bokstav | Namn Funktion
MTSUBISH A Skarm Skarm dar all information visas.
B Meny Atkomst till systeminstaliningar fér grundinstélining
< A och andringar.

C Tillbaka | Aterga till foregdende meny.

D Bekrafta | Anvands for att valja eller spara. (Enter-tangenten)
E Strom/ Om systemet ar avstangt satts det pa med ett

Semester | tryck. Om du trycker en gang till nar systemet ar
pa aktiveras semesterfunktionen. Om du haller ner
knappen i 3 sekunder stédngs systemet av. (*1)

F1-4 |Funktion |Anvands for att bladdra igenom menyer och &ndra
tangenter |installningar. Funktionen avgoérs av den menyskarm

LF4 |
-
som syns pa skarm A.
©® @) .

Nar systemet ar avstangt eller stromfoérsorjningen ar frankopplad
fungerar INTE vairmepumpens skyddsfunktioner (t.ex.
frysskyddsfunktionen). Tank pa att utan dessa sdkerhetsfunktioner
B C D aktiverade kan vairmepumpenheten eventuellt utsiattas for skada.

F2 F3

3

<lkoner pa startskarmen>

lkon Beskrivning
12151411 1 17 2 3 16 1 |Legionella- Nar denna ikon visas ar "Legionellaskyddslage”
skydd aktiverat.
B 1 Sen 219 | 12:30 2 |vamepump | [ |"Varmepump” kbrs.
3 b 1 | Noduppvarmning
10> puiey [@ Q._)@ mma M "Tystlage” ar aktiverat.

3 | Elektrisk varmare | Nar denna ikon visas anvands “Elektriska
varmare” (tillskottsvarmare eller doppvarmare).

4 | Mal- 40 | Malframledningstemperatur
temperatur Y | Malrumstemperatur
& | Varmekurva

5 |ALTERNATIV Om du trycker pa funktionsknappen under denna
ikon visas alternativskarmen.

s ianary) N
En T T T 6 |+ HOj 6nskad temperatur.

7 |- Sank 6nskad temperatur.
7 6 5 8 |Z1—=.Z22 Om du trycker pa funktionsknappen under denna
. ikon vaxlar du mellan Zon 1 och Zon 2.
Huvudskarm Information Om du trycker pa funktionsknappen under denna

ikon visas informationsskarmen.

9 |Rumsuppvarm- Varmelage
ningslage Zon 1 eller Zon 2

10 | Varmvattenldge | Normalt Iage eller ekolage
11 | Semester-lage Nar denna ikon visas ar "Semesterfunktion” aktiverat.

12 O) Schema
S Foérbjuda
® Serverkontroll
m Stand-by
(m | Avbrott
(>} Arbetande
13
Nuvarande 18 | Nuvarande rumstemperatur '
temperatur 8 Nuvarande vattentemperatur i
varmvattentanken
14 Menyknappen ar last eller lagesvaxling mellan
@ varmvatten- och uppvarmningsfunktionerna ar
inaktiverad pa skarmen Alternativ. (*2)
15 SD-minneskort ar isatt. Normal drift.
SD-minneskort ar isatt. Onormal drift.
16 | Kontroll av Nar denna ikon visas ar "Kontroll av

utjamningstank | utjamningstank” aktivt.
17 | Smart nat klart Nar denna ikon visas ar "Smarta nat” akitivt.

*2 For att lasa eller lasa upp menyn, tryck ner tangenterna TILLBAKA
och BEKRAFTA samtidigt i 3 sekunder.
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B [Grundinstallningar guide]
Nar huvudkontrollen startas forsta gangen gar skarmen automatiskt till Sprékinstalining, sedan till installningsskdrmen Datum/tid och
darefter till menyskarmen Huvudinstéliningar. Ange det 6nskade numret med hjalp av funktionsknapparna och tryck pa BEKRAFTA.

Observera:

<[TILLSKOTTSBEGRANSNING]>

Denna installning begransar tillskottsvarmarens kapacitet. Det &r INTE mdjligt att &ndra instéllningen efter uppstart.
Om det inte finns nagra sarskilda krav (t.ex. byggregelverk) i ditt land ska du hoppa 6ver denna instéllning (valj "Nej”).

* [Varmvatten (hushallsvarmvatten/legionella)]
* [Varme] oSl ;
- [Drift (PA/Férbjudet/Schema)] Grundinstaliningar guide
* [Pump hastighet]

* [FIodesomrade]

* [Blandningsventilkontroll]

* [TILLSKOTTSBEGRANSNING]

NeJj

Varmvatten installningar

Driftlage
Normal

EEsE .
V @ Hoppa 6ver

Bekrafta

B Meny med huvudinstallningar
Tryck pa MENY-knappen for att komma till menyn med 12:30
huvudinstéllningar. For att minska risken att obehdriga
anvandare andrar installningarna av misstag finns det tva
atkomstnivaer till huvudinstaliningarna, och servicemenyn ar
I6senordsskyddad. 1l

Varmvatten
Anvéandarniva — kort tryck
Om du trycker pA MENY-knappen en gang snabbt visas h"\ D |a .n. ‘?
huvudinstéllningarna, men utan redigeringsfunktion. Detta gor ! =
det mojligt for anvandaren att se de aktuella instéllningarna

men INTE andra parametrarna. ‘- -,

Installatérsniva — langt tryck Huvudmeny

Om du haller nere MENY-knappen i 3 sekunder visas

huvudinstéllningarna med alla funktioner tillgangliga. Langt tryck
Fargen pa knapparna <« » ar inverterade som i bilden till

hoger.

[ <« |[ » |

Foljande poster kan visas och/eller redigeras (beroende pa
atkomstniva).

» [Varmvatten]

* [Varme]

* [Timer funktion]

* [Semester funktion]

* [Grundinstéllningar]

* [Service (I6senord)]
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<Menytrad for huvudfjarrkontroll>
Grund — Obegransad atkomst

* Kort tryck for 1-zonssystem. | =meeee Endast installatér

[ O Langttryck

Huvudskarm

\J

i Tvingat varmvatten PA (@)/AV

I~ [F2]Varmvatten > PA (®)/Férbjudet (9)/Schema (@)
Varme > PA (®)/Férbjudet (Q)/Timer (@)

Energiévervakning > Forbrukad elektrisk energi

) Producerad energi
F1

¥ Varmvatten Normal/Eko
Legionella i

> Aktiv/Inte aktiv
(@ REDIGERA) | > Max. varmvattentemperatur
"'"‘. Varmvatten —ee e > Max. temperaturfall fér varmvatten
R S > Max. drifttid for varmvatten
""" > Restriktion mot varmvatten
> Aterladdning av varmvatten

Varmvatten

—» Varmvattentemperatur
. (I?RED'GERA) -->» Frekvens
i~> Legionella > Starttid
—>» Max. drifttid

-~ Tid for max. temperatur

(Zon 1) —>Rumsuppvarmningstemperatur (@)/FramIedningstemperatur, varme (§ @)/Varmekurva (™)

(Zon 2) —>Rumsuppvérmningstemperatur (T8))/Framledningstemperatur, varme (& @)/Varmekurva ()

FORANDSIISNNG) > FOrhandsvisning av varmekurva . Zon1 ———{F2JF3}- > Kurvparametrar

alj S =y W Justerin
b (# REDIGERA) > Redigering av Valj Zon 1/2 > g
varmekurva ‘> Zon2 —(F2JF3}- > Kurvparametrar

[y == > Justering

Schema 2-period,

installningsskarm 1 (F2 }{F3 > Periodinstallning 4-—>s[pEa!'a

Schema

Timerfunktion|  2-period (B# REDIGERA)
forhandsvisning Férhandsvisning

n 1/2
val

@ val av t|d
Zonq 2 fimerfunktion Dag E

|
S T & Temp. mstallmng spara

Forhandsvisning
»; )
S1c/:£16\3/r:|a C —>Schema 1 Zono 8" fimerfunktion Dag O Val av tid El
avinetiniey 020 >
|| & Tempinstalining spara
Férhandsvisning
av timerfunktion > Daalg > (h Val av tid —> E
v
Varmvatten - ' spara
drhandsvisning .
X : @ Vval av tid
Zonti2 > Zon avtimerfunkliog pyq —E &
va I spara
ve & Tempinstalining
Forhandsvisning Iy Val av tid
i i al av ti
L>Schema 2 Zonz 2 tmerunkioy Dag 7[: © S[Elra
val & Tempinstalining
Foérhandsvisning av
timerschema
! >Dag o mvalavtd > E

val
Varmvatten Spara

—> M Varmvatten —> Aktiv/inte aktiv

Semester —> ] Varme —> Aktiv/inte aktiv I

funktion -~ Rumsuppvérmningstemp.
F3) ~>Zon1
[F3] (FT1[F2) i Framledningstemperatur, vdrme
([ REDIGERA) Zon 12 val |

3 Semesterinstallningar--eee

i - Rumstemperatur Varme
S Zon2

- Framledningstemperatur Varme
<Fortsattning pa nasta sida.>
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<Fortsattning fran féregaende sida.>
<Menytrad for huvudfjarrkontroll>

35

Grund

Meny

Huvud
meny

— Datum/tid ——> aaaa/mm/dd/tt:mm

— Obegransad atkomst
Endast installator

1 O Langttryck

TH1/Huvud-RC/
Rum RC1-8/"Tid/Zon”

Tidsinstallning
L Valj tid/zon {

Givare val

— Givare val ——> TH1/Huvud-RC/

Rum RC1-8/ "Tid/Zon”

L valjtid jzon — 2:\’2::?;"”'”9

insglfﬁ]?ﬁgar — Sprék ——————> EN/FR/DE/SV/ES/IT/DA/NL/FI/NO/PT/BG/PL/CZ/IRU/TR/SL
— Sommartid ——» AV/PA
— Temperaturvisning > Av/Rum/Tank/Rum&tank
— Service telefonnr.
— Tid i display ——> tt:mm/tt:mm AM/AM tt:mm —Givare val ———>
— °C/°F—— > °C/I°F Zon1 —|
Rum RC zon valj
L Vald givare
installningar ZI
Givare on1/2 va
val Zon2 —
"""" @Manuell drift
Service @ g » Eko-installningar for pump
Lésenords- 7 Funktionsinstallningar
skyddad

,,,,,,,,,,,,, > Elti .
,,,,,,,, Termistorjustering Eltillskott (varme)

> PA/AV
“> Fordroj
> PA/AV (Tillskottsvérmare/

rrrrrrrrrrrrr > Eltillskott (VV)

"""" Externa instéllningar - Mixventilskontroll

L Fordroj Doppvérmare)
> | drift

t.> Kontr.interv.

~» Minimalt

,,,,,,,,,,,,, > Flodessensor

L> Maximalt
~> Prioritet

,,,,,,,,,,,,, > Analog utgang

~» Varmepump flédesintervall
> Tyst lage

""""" Driftinstdliningar ——-->\/arme > Framledn.
drift temperaturintervall

> H/P termo.skillnadsjustering

> Framledningstemp.
->Ute T

~>Frysskyddsfunktion -

-» Simultandrift

“»Varmekalla ..

> Kontr.interv.

> Standard (vdrmepump & elektrisk varmare)/Varmare (endast elektriskt véarmare)/
Panna/Hybrid (varmepump & varmare/panna)

> Minimalt

“->» Maximalt

-i-> Nedre grans
> Ovre gréns

~>»Kallt vader-
funktion
~» Omgivningstemp. utomhus
~>Instéllningar for -----> Hybrid - 9 9 p
panna *1 | instéllningar > Prioritet > Omgivningstemp./Kostnad/CO2
. —> Elektricitet
~>»Energi- - ‘
i pris L->»Panna
>
ZSchema o Elekirisk
~-> Intelligent —>»CO2 :
instaliningar . utslapp " >Panna
3 > \/armepumpkapacitet

rrrrr > Pannans effektivitet

> Tillskottsvarmare 1 kapacitet

Lo Tillskottsvarmare 2 kapacitet

*1 Mer information finns i installationshandboken till PAC-THO12HT-E.
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<Fortsattning fran féregaende sida.>

— Obegransad atkomst

<Menytréad for huvudfjérrkontrot> ... Endast installator

Grund
Langt tryck
Huvud 1 O gtiry
meny .. @ """"" Driftinstallningar - > Smart nat klart 1 > Varmvatten ——————— > PA/AV
i —-» Maltemp.
Meny S"erwce
Loésenords- . > PA/AV
skyddad i

> Maltemp.

""" > PA/AV (uppvarmning)

b Pumpcykler ]

--> Intervall
"""" > PA/IAV
( Mer information finns) """ » Starta & avsluta
pa sid. 40.
,,,,,,,,, > Maltemp. > Max.temp.
""" > Max.temp.period
""""" > Framledningstemp. g Temp.Skningssteg
Oknin .
( 9 L > Okningsintervall
,,,,,,,,, > Framledningstemp. ___ > Temp.minskningssteg
(Minskning) > Minskningsintervall
rrrrrrrrrrrrr > Sommarlage ——> Sommarlage 3 PAIAV

73> Omgivningstemp. (uppvarmning PA)

rrrrr > Omgivningstemperatur -
> Omgivningstemp. (uppvarmning AV)

> Tid (uppvarmning PA)
""" > Beddmningstid -~
.3 Tid (uppvarmning AV)

rrrrr > Tvingad 3 Omgivningstemp.
uppvarmning PA

rrrrrrrrrrrrr > Vattenflédeskontroll-—> PA/AV

> Energidvervakning -y > Eltillskottskapacitet - > Tillskottsvarmare 1 kapacitet

installningar
-» Vattenpumpingéng | > Tillskottsvarmare 2 kapacitet
""" > Doppvarmare
rrrrr > Producerad energijustering
rrrrr > Analog utgang

rrrrr > Elektrisk energimatare —> Pump 1
rrrrr > Varmemangdsmatare > Pump 2
""" > Pump 3
—>» Pump 4
rrrrrrrrrrrrr > Externa > Behovskontroll (IN4) -————————> AV (varmekalla)/Panna
ingangsinstaliningar L > Utomhustermostat (IN5)~ > Varmare/Panna
""""""" > Termo PA-utgang —————> Zon 1/Zon 2/Zon 1 & 2
""""""" > |drifttagningsguide
rrrrrrrrrrrrr > Information
rrrrrrrrrrrrr > Termistoravlasning

rrrrrrrrrrrrr > Sammanstallning av installningar

,,,,,,,,,,,,, > Felhistorik

rrrrrrrrrrrrr > Losenord ;> Huvudkontroll >Ja/Nej

,,,,,,,,,,,,, > Manuell aterstéllning

> FTC >Ja/Nej
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[i¥] [Servicemeny]

Servicemenyns funktioner kan anvandas av installatér och servicetekniker. Det &r INTE tankt att slutanvandare ska andra installningar
i denna meny. Menyn ar av denna anledning I6senordsskyddad for att forhindra obehdrig atkomst till serviceinstallningarna.

Det fabriksinstéallda I6senordet ar “0000”.
Folj proceduren som beskrivs i Allman drift for att konfigurera installningen.

Navigera i servicemenyn med knapparna F1 och F2 for | denna installationshandbok ges endast instruktioner om
att bladdra mellan funktionerna. Menyn ar uppdelad i tva féljande funktioner:
skarmar och har féljande funktioner:

1. [Manuell drift] 1. [Manuell drift]

2. [Funktionsinstallningar] 2. [Externa installningar]

3. [Givare justering] 3. [Varmekallinstallning]

4. [Externa installningar] 4. [Driftinstallningar]

5. [Varmekallinstallning] 5. [Energibildskarmsinstalin.]

6. [Pump hastighet] 6. [Externa ingangsinstallningar]

7. [Varmepumpinstaliningar] 7. [Lésenord]

8. [Driftinstallningar] 8. [Manuell reset]

9. [Energibildsk&rmsinstalin.] Information om de andra funktionerna finns i
10. [Externa ingangsinstallningar] servicehandboken.

11. [Driftsignal Pa]

12. [Idrifttagningsguide]

13. [Information]

14. [Givare avlasning ]

15. [Sammanstallning av installn]
16. [Felhistorik]

17.[Lésenord]

18. [Manuell reset]

19. [SD-kort]

Manga funktioner kan inte stéllas in nar varmepumpen ar igang. Installatdren ska stdnga av enheten innan dessa funktioner
kan stallas in. Om installatéren forsoker andra installningarna medan enheten &r igang visas ett paminnelsemeddelande pa
huvudkontrollskdrmen med en uppmaning om att stoppa driften innan instaliningar gérs. Om du valjer "Ja” stoppas enhetens drift.

<[Manuell drift]>

Nar systemet fylls kan vattencirkulationspumpen och 3-vagsventilen hanteras -R

manuellt via laget for manuell drift. Manuell drift 1:59
Nar manuell drift har valts visas en liten timerikon pa skarmen. Den valda
funktionen forblir i manuell drift i maximalt 2 timmar. Detta for att forhindra fFbcoc,

oavsiktlig permanent manuell styrning av FTC. : @ : @ :E @ :E

............

......

» Exempel

Om du trycker pa F3 satter du PA det manuella driftlaget for huvud-3-
vagsventilen. Nar varmvattentanken &r fylld ska installatoren ga tillbaka till
denna meny och trycka pa F3 for att inaktivera manuell drift av komponenten.
Alternativt inaktiveras det manuella driftlaget av sig sjalvt efter 2 timmar och
FTC atertar kontrollen av komponenten.

Menyskarm for manuell drift

Manuell drift och varmekallinstallning kan inte valjas om systemet ar igang.
En skarm visas dar installatoren ombes att stinga av systemet innan dessa
lagen kan aktiveras.

Systemet stoppas automatiskt 2 timmar efter senaste atgarden.
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<[Externa instéallningar]>
Denna funktion anvands for att stalla in parametrarna for eventuella tillsatsdelar som
anvands i systemet

Menytext Funktion/beskrivning

Eco installningar for VP |Vattenpumpens drift avbryts automatiskt efter en
specificerad period fran nar systemdriften har avslutats.

\Férdréj Tid innan pumpen stangs av*1

Eltillskott(Varme) For att valja "MED tillskottsvarmare (PA)” eller "UTAN
tillskottsvarmare (AV)” i laget Varme.

_R 12:30

Externa installningar

»Eco instaliningar for VP
Eltillskott(Varme)
Eltillskott(VV)
Blandningsventilkontroll
FI&dessensor

Fordréj |Den minsta tiden som kravs for tillskottsvarmaren att slas
PA efter att laget Varme har startat.

Eltillskott (VV) For att vélja "MED (PA)” eller "UTAN (AV)”
tillskottsvarmare eller doppvarmare individuellt i laget
Varmvatten.

Fordréj |Den minsta tiden som kravs for tillskottsvarmaren eller
doppvérmaren att slas PA efter att I4get Varmvatten har
startat. (Denna installning tillampas for bade tillskotts-
och doppvarmare.)

Blandningsventikontroll *2 |I drift Period fran fullt 6ppen ventil (vid ett
varmvattenmixforhallande pa 100%) till helt stangd ventil
(vid ett kallvattenmixférhallande pa 100%)

Kontr. Intervall (min) for styrning av mixventilen.
interv.

Flodessensor *3|Minimalt |Det minsta flodet som ska kannas av vid flodessensorn.

Maximalt|Det hogsta flodet som ska kadnnas av vid flédessensorn.

*1. Om installningen for "Tid innan pumpen stangs av” stalls in till ett lagre varde kan
standbytiden i uppvarmningslaget bli langre.

*2. Stall in kértiden enligt specifikationerna fér aktuatorn hos varje mixventil.
2 minuter rekommenderas som standardinstallning. Om intervallet stélls in pa en
langre tid kan det ta I&ngre tid att varma upp ett rum.

*3. Andra inte instéllningen eftersom den &r instélld enligt specifikationen fér
flédessensorn som ar monterad pa varmepumpenheten.

<[Varmepumpinstéllningar]>
Standardinstallningen for varmekalla &r vdrmepump och att alla elektriska varmare i
systemet ar aktiverade. Detta kallas Standarddrift i menyn.

Menyskarm for externa installningar
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<[Driftinstallningar]>

[Varmedrift]

Denna funktion majliggor driftinstalining av framledningstemperaturintervallet fran varmepumpenheten och aven inom vilket tidsintervall
FTC samlar och bearbetar data for laget Automatisk anpassning.

Menytext Funktion Intervall [Enhet |Standard
Framledn.temperatur  |Min.temp. For att minimera férlust genom aterkommande PA- och 20-45 |°C 30
omrade AV-slagning under arstider med mild temperatur utomhus.
Max.temp. For att stalla in maximal mdéjlig temperatur for framledningen |35-60 |°C 50
efter typen av varmeavgivare.
Temp.kontroll intervall |Driftslage Installning fér rumstemperaturkontroll Normal/ Normal
| 1aget Kraftf. stalls malutloppsvattentemperaturen till ett Kraftf.

hdégre varde an i normalt Iage. Detta reducerar tiden som —
kravs for att na den malinstallda rumstemperaturen nar
rummets temperatur ar relativt lag.*

Kontr.interv.  |Valbar enligt varmeavgivartyp och golvmaterial (t.ex. element,[10 - 60 |min 10
golvvarme for tjock eller tunn betong, tra, osv.)
H/P termo. Pa/Av For att minimera férlust genom aterkommande PA- och Pa/Av Pa
skillnadsjustering AV-slagning under arstider med mild temperatur utomhus.
Nedre grans |Forhindrar varmepumpdrift tills framledningstemperaturen -9--1 |°C -5
sjunker under malframledningstemperaturen plus det nedre
gransvardet.

Ovre gréns Tillater varmepumpdrift tills framledningstemperaturen +3-+45 |°C +5
stiger ovanfor malframledningstemperaturen plus det 6vre
gransvardet.

Observera:
1. Den lagsta framledningstemperaturen vid vilken varmepumpdrift férbjuds ar 20°C.
2. Den maximala framledningstemperaturen vid vilken varmepumpdrift tillats ar densamma som den maximala temperaturen installd
i menyn Framledningstemperaturintervall.
* Laget Kraftf. ar inte effektivt och dkar driftkostnaden jamfért med normalt lage.

[Frysskyddsfunktion]

Menytext Funktion/beskrivning
Frysskyddsfunktion *1 En driftfunktion som férhindrar att vattenkretsen fryser nér omgivningstemperaturen utomhus
sjunker.
Fram T Malutloppsvattentemperaturen i vattenkretsen vid drift med frysskyddsfunktionen. *2
Ute T Lagsta omgivningstemperatur utomhus vid vilken frysskyddsfunktionen ska starta,
(3 -20°C) eller valj **. Om asterisk (**) valjs inaktiveras frysskyddsfunktionen. (Vilket innebar
frysrisk for primarvattnet)

*1 Nar systemet ar avstangt ar frysskyddsfunktionen inte aktiverad.
*2 Framledningstemp. ar fast pa 20°C och gar inte att andra.

[Simultandrift]
Detta lage kan anvandas under perioder med valdigt lag * Intervallet for utomhustemperatur vid vilken simultandrift
utomhustemperatur. Simultandrift gér att bade varmvatten- och startar ar —30°C till 10°C (standard &r -15°C).

rumsuppvarmning kan koras tillsammans genom att varmepumpen
och/eller tillskottsvarmaren anvands for att ge rumsuppvarmning
medan endast doppvarmaren ger uppvarmning av varmvattnet.
Denna drift &r endast tillgénglig om BADE en varmvattentank OCH
en doppvarmare finns i systemet.

* Systemet ska automatiskt aterga till rutindrift. Detta hander
om utomhustemperaturen stiger 6ver den valda
temperaturen for detta specifika driftlage.

[Kallt vader-funktion]

Vid extremt laga utomhustemperaturer nér varmepumpens « Intervallet fér utomhustemperatur vid vilken kallt vader-
kapacitet &r begrénsad utfors uppvarmningen eller varmvattnet funktionen startar ar —30°C till —10°C (standard &r —15°C).
endast av den elektriska tillskottsvéarmaren (och doppvarmare i « Systemet ska automatiskt aterga till rutindrift. Detta hander
férekommande fall). Denna funktion &r avsedd att anvandas om utomhustemperaturen stiger éver den valda

enbart under extremt kalla perioder. Langre anvéandning av temperaturen for detta specifika driftiage.

ENBART direkta eltillskott resulterar i hogre energiférbrukning och
kan forkorta varmarnas och relaterade delars verksamma
livslangd.
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[Golvtorkfunktion]

Golvtorkfunktionen andrar automatiskt
malvarmvattentemperaturen i steg for att gradvis torka betong
nar denna typ av golvvarme ar installerad.

Néar funktionen ar slutférd stoppar systemet all drift utom
frysskyddsdriften.

For golvtorkfunktionen ar malframledningstemperaturen for
Zon 1 samma som for Zon 2.

Mélfr(gévledningstemp.

(9)45™

40

35

30
®

e,

@) ®

01234567 8 9101112131415161718

Dagar
Koppla ur kabelledningar till externa ingangar for rumstermostat, behovskontroll och utomhustermostat, da
malframledningstemperaturen annars kanske inte kan bibehallas.

. teref] Alternativ/
Funktioner Symbol |Beskrivning ot Enhet|Standard
Golvtorkfunktion a Stall in funkflonen .t|II PA och starta systemet med huvudkontrollen, Pa/Av — lav

varpa torkvarmedriften startar.
Framledningstemp. gmms:sqgggemp' b Staller in 6kningssteget for malframledningstemperaturen. +1-+10 |°C +5
(Ckning) Okningsintervall [¢ Staller in perioden under vilken samma malframledningstemperatur bibehalls. |1 -7 dag |2
Framledningstemp. ;ﬁir:lli?nnéggggmp' d Staller in minskningssteget for malframledningstemperaturen. -1--10 |°C -5
inskni
(minskning) Minskningsintervall e Staller in perioden som samma malframledningstemperatur bibehalls under. 1-7 dag |2
Starta&avsluta f Stéller in malframledningstemperaturen vid driftstart och driftstopp. 20-60 °C 30
Maltemperatur Max. maltemp. g Staller in maximal malframledningstemperatur. 20-60 °C 45
Max.temp.period h Stéller in perioden under vilken maximal malframledningstemperatur bibehalls. 1-20 dag |5

<[Energibildskdrmsinstélin.]>

I denna meny kan du stélla in alla parametrar som kravs for att registrera den férbrukade elektriska energin och den producerade
varmeenergin som visas pa huvudkontrollen. Parametrarna inbegriper eltillskottskapacitet, stromforsorjning for vattenpump och

varmematarpuls.
Folj proceduren som beskrivs i Allman drift for installningen.
For Pump 1 kan *** aven stéllas in utdver denna installning.

Om *** valjs kénner systemet av att "fabriksmonterad pump” &r vald.

Se avsnittet [Energidvervakning] i 3. Teknisk information”

<[Externa ingangsinstallningar]>

Behovskontroll(IN4)

varmepump och eltillskott och i stéllet aktiveras panndrift.

Om du valjer "AV” medan en signal sands till IN4 tvangsstoppas all varmekalldrift och om du véljer "Panna” stoppas driften av

Utomhustermostat (IN5)

| Om du valjer "Varmare” medan en signal sands till IN5 aktiveras enbart eltillskottsdrift och om du valjer "Panna” aktiveras panndrift.

<[L6ésenord]>
Lésenord kan anvandas for att forhindra att obehdriga personer
far atkomst till servicemenyn.

Aterstilla I16senordet

Om du har glémt I6senordet, eller om du ska utfora service pa
en enhet som nagon annan har installerat, kan du aterstélla
|6senordet till fabriksstandarden 0000.

1.Bladdra igenom huvudinstallningsmenyns funktioner tills
servicemenyn markeras.

2.Tryck pa BEKRAFTA.

3.Du uppmanas nu att ange ett I6senord.

4.Hall ned F3 och F4 samtidigt i 3 sekunder

5.Du far fragan om du vill fortsatta och aterstalla I6senordet till
standardinstaliningen.

6.Tryck pa F3 for att aterstalla.

7.Losenordet ar nu aterstallt till 0000.

<[Manuell reset]>

Om du nagon gang vill aterstalla till fabriksinstallningarna
anvander du funktionen manuell aterstalining. Observera att
detta aterstaller ALLA funktioner till fabriksinstallningarna.

|12 12:30
¥ | 6senord

Nytt I6senord
Tryck for att bekrafta

0000
< T > 1 _ 1 + |

Skarmen Ange lésenord

IS 12:30
¥ | 6senord

Nytt I6senord
Uppdatera?

0000

Skarm for I6senordsbekraftelse
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5.2 Styrpanel
5.2.1 DIP-vaxlarfunktion

Pa styrpanelens tryckta kretskort finns sju uppsattningar av sma vita vaxlare som kallas DIP-vaxlare. Bredvid varje vaxlare star det
motsvarande DIP-vaxlarnumret skrivet pa kretskortet. Ordet ON (pa) star pa kretskortet och pa sjalva DIP-vaxlarblocket. For att flytta
vaxlare behdver du en nal eller hérnet pa en tunn metallinjal eller liknande.

DIP-vaxlarinstéllningarna finns listade nedan i tabell 5.2.1.

Endast en auktoriserad installatér kan andra instéllningarna av DIP-vaxlaren under ens eget ansvar enligt installationsférhallandena.
Se till att stdnga av varmepumpens stromférsorjning innan du andrar vaxlarinstallningarna.

Standardins-

DIP-vaxlare Funktion AV PA Effektiv tid P
tallningar
SW1 [SW1-1 — — — — AV
SW1-2 |Rensa onormal historik Normal Rensa Alltid AV
SW4 |SW4-1 — — — — AV
SW4-2 — — — — AV
SW5 |SW5-1 — — — — AV
Ingen Automatisk  |Nar stromfoérsérjning ar
SW5-2 |Automatisk aterstallning vid stromavbrott*1 automatisk . A PA
- o aterstélining |PA
aterstéllning
SW5-3 — — — — AV
SW5-4 — — — — AV
SW5-5 — — — — AV
SW5-6 — — — — AV
SW6 Alltid (ENDAST
SW6-1 |Manuell drift av frostskyddsvatskepump Pump AV Pump PA manuell drift av AV
frostskyddspump)
SWe6-2 — — — — AV
SW6-3 |Manuell drift av frostskyddsvatskepump Inaktiv Aktiv Ezr stromforsorjning ar AV
SWe6-4 PA
SW6-5 PA
SW6-6 |Val av modell Varmepumpinstalining — AV
SWe6-7 PA
SWe6-8 AV
SW7 |SW7-1 — — — — AV
2 |SW7-2 — — — — AV
SW7-3 — — — — AV
SW7-4 — — — — AV
SW7-5 — — — — AV
SW7-6 Initial ofrostskyddstemperatur for _2°C 0°C Altid AV
borrhalsfrysskydd
Sw8 . . . .. Se 4.4 Ledningar for .
SW8-1 |Hastighetsjustering frostskyddsvatskepump frostskyddsvatska Alltid AV
SW8-2 — — — — AV
SW8-3 — — — — AV
SW9 SW9-1 AV
SW9-2 |Rotationshastighetsjustering Se 4.4 Ledningar for Altid AV
SW9-3 |frostskyddsvatskepump frostskyddsvatska AV
SW9-4 AV
<Tabell 5.2.1>
Observera:

*1 ” Automatisk aterstallning vid stromavbrott” kan stéllas in antingen med en fjarrkontroll eller med denna DIP-véaxlare. Om
en av dessa ar instélld till PA aktiveras ”Automatisk aterstéllning”.
*2 Anvand inte SW7-3, 4. Problem kan uppsta pa grund av driftforhallanden.
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E Systeminstallning

5.2.2 Ansluta ingangar/utgangar
H Ingangar/utgangar

Namn |Koppling Post
MC TB-U/N/W Motor fér kompressor
(Mellanliggande strompanel)
MBP |CNF1 Frostskyddsvatskepump
63H 63H Hogtrycksvaxlare
63HS |63HS Hogtryckssensor
FS 63L Flodesvaxlare (frostskyddsvatskekrets)
TH3 TH3 Termistor (Kéldmedievatsketemp.)
TH4 TH4 Termistor (avtappningstemp.)
TH7 TH7/6 Termistor (utomhustemp.)
TH8 CN6 Termistor (kylflanstemp.)
TH32 |TH32 Termistor (temp. frostskyddsvétskeinlopp)
TH33 |TH33 Termistor (kompressionsyttemp.)
TH34 |TH34 Termistor (temp. frostskyddsvatskeutlopp)
LEV-A |LEV-A Linjar expansionsventil
CNM |CNM Anslutning for tillval
=. ==
e W e o = s = =z’ =
b et (i) () =
m (RD)  (YE) oo g % . =5
7 e e @ =
W (==
cnac . (WH)

E Igangkorning

B Forfaranden fore idrifttagning — dricksvatten-/varmvattenkrets

Forsta fyliningsprocedur:

Se till att alla rérfogar och -kopplingar sitter tatt och sakert.

Oppna den mest avlagsna varmvattenkranen/-utloppet.

Oppna langsamt/gradvis huvudvattentillférseln fér att bérja fylla enheten och varmvattenledningarna.

Lat den mest avlagsna kranen vara fritt dppen och slapp ut/rensa kvarvarande luft fran installationen.

Stang kranen/utloppet for att bibehalla ett helt pafyllt system.

Observera: Nar en doppvarmare monteras ska du INTE koppla pa strommen till varmaren forran varmvattentanken ar full
med vatten. Koppla heller INTE pa strommen till doppvarmaren om nagot steriliserande kemiskt amne finns kvar
i virmetanken eftersom detta orsakar fel i fortid pa varmaren.

Forsta spolningsprocedur:

Stromsatt systemet for att varma upp varmepumpenhetens vatteninnehall till en temperatur pa ca 30 - 40°C.
Spola/dranera vatteninnehallet for att avlagsna eventuella rester/orenheter som uppstatt under installationsarbetet. Anvand
varmepumpenhetens draneringskran for att sékert tappa ur det varmda vattnet for dranering via en 1amplig slang.

Da det ar slutfort stdnger du draneringskranen, fyller pa systemet och aterupptar igangkdrningen av systemet.
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B Felkoder (FTC)
Kod Fel Atgird
Flédet kan ha minskat. Kontrollera:
. « Vattenlackage
L3 Overhettningsskydd for cirkulationsvattentemperatur * Blockerat filter
« Vattencirkulationspumpens funktion (felkod visas eventuellt nar
primarkretsen fylls — fyll klart och aterstall felkoden).
L4 Overhettningsskydd fér varmvattentankens temperatur Kontrollera doppvarmaren och dess kontaktdon.
L5 Fel pa FTC-temperaturtermistor (THW1, THW2, THW5A, Kontrollera resistansen dver termistorn
THW5B, THW6, THW7, THW8, THW9) ’
L6 Frysskydd for cirkulationsvatten Se atgard for L3.
L8 Varmedriftfel Kontrollera och satt fast eventuella termistorer som har lossnat.
L9 Lagt primarkretsflode avkant vid fldodessensor eller Se atgard for L3. Byt ut flodessensorn eller flédesvaxlaren om den ar trasig.
flodesvaxlare (flodesvaxlare 1, 2, 3) Forsiktighet: Pumpventilerna kan vara varma, var forsiktig.
Kontrollera om installningstemperaturen for pannans varme overstiger
begransningen. (Se handboken till termistorerna "PAC-THO12HT-E")
LC Overhettningsskydd for pannans cirkulationsvattentemperatur | Varmekretsens flode fran pannan kan ha minskat. Kontrollera
« vattenlackage
5\ * blockerat filter
« vattencirkulationspumpens funktion.
LD Fel pa pannans temperaturtermistor (THWB1) Kontrollera resistansen éver termistorn.
LE Driftfel i panna Se atgard for L8. Kontrollera pannans status.
LF Flodessensorfel Kontrollera flddessensorns kabel efter skador och I6sa anslutningar.
Varmekretsens fléde fran pannan kan ha minskat. Kolla efter
. . . « vattenlackage
LH Frysskydd for pannans cirkulationsvatten « blockerat filter
« vattencirkulationspumpens funktion.
« Kontrollera om temperaturtermistorn for varmvattentanken (THWSB) har
LJ Varmvattendriftfel (typ av extern platta HEX) kopplats bort.
« Sanitarkretsens flode kan ha minskat.
« Kontrollera vattencirkulationspumpens funktion.
Fér panndrift, kontrollera att DIP SW1-1 &r installd till PA (Med panna) och
A " - . DIP SW2-6 &r installd till PA (Med mixtank).
LL Installningsfel for DIP-vaxlama pa FTC-styrpanelen Fér 2-zonstemperaturkontroll, kontrollera att DIP SW2-7 &r instélld till PA
(2-zon) och DIP SW2-6 &r instélld till PA (Med mixtank).
Kontrollera installationen enligt tabell 4.3.1
Lp Utanfér vattenfiddesintervall K_(_)ntrollera installningarna hos fjarrkontrollen (servicemeny/flédesintervall for
varmepump)
Se atgard for L3.
Jo Kommunikationsfel mellan FTC och tradlés mottagare Kontrollera anslutningskabeln efter skador och l6sa anslutningar.
P1 Termistor (Rumstemp.) (TH1) fel Kontrollera resistansen 6ver termistorn.
P2 Termistor (Kéldmedievatsketemp.) (TH2) fel Kontrollera resistansen éver termistorn.
i . . Se atgard for L3.
P6 Frysskydd for plattvarmevaxlare Kontrollera att korrekt mangd kéldmedium finns i systemet.
Kontrollera att den tradlésa fjarrkontrollens batteri inte &r slut.
J1-J8 Kommunikationsfel mellan tradlds mottagare och tradios fl?grr:tkf:terg?l sammankopplingen mellan tradios mottagare och tradios
fjarrkontroll Testa den tradlésa kommunikationen. (Se handboken till det tradlésa
systemet)
EO-E5 | Kommunikationsfel mellan huvudkontrollen och FTC Kontrollera anslutningskabeln efter skador och I6sa anslutningar.
E6-EF | Kommunikationsfel mellan FTC och styrpanelen. Kontrol[era anslutningskabeln efter skador och I6sa anslutningar.
Se servicehandboken.
E9 Styrpanelen far ingen signal fran FTC. Kont_rollera anslutningskabeln efter skador och |6sa anslutningar. Se
servicehandboken.
U*, F* | Fel pa koldmedie- eller frostskyddsvatskekretsen Se Felkoder (Styrpanel) eller servicehandboken.

Observera: Sting av systemet for att rensa felkoder (hall knappen F4 (ATERSTALL) pa huvudkontrollen nedtryckt i
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Service och underhall

B Felkoder (Styrpanel)
Kod Fel Orsak Atgird

@ Ingen spanning tillfors till kopplingsplinten | @ Kontrollera foljande delar.
(TB1) pa varmepumpenheten. a) Strombrytare
a) Strombrytaren ar avstangd. b) Anslutning av stromférsorjning (TB1)
a) Kontaktfel hos eller frankoppling av c) Anslutning av strémférsorjning (TB1)

strdmforsorjning

c) Oppen fas (L- eller N-fas)

@ Elektrisk strom ar inte ansluten till @ Kontrollera foljande delar.
stromuttaget pa stromkretskortet. a) Anslutning av stréomférsorjning (TB1)
a) Kontaktfel hos strémforsérining b) Anslutning av terminal pa stromkretskort
b) Oppen fas pa stromkretskortet Kontrollera anslutningen till koppling LI

eller NI.
® Elektrisk strom tillfors inte till styrpanelen. ® Kontrollera kopplingens anslutning (CNDC)
a) Frankoppling av anslutning (CNDC) pa styrpanelen.
Kontrollera kopplingens anslutning (CNDC)
Ingen — pé brusfiltret.
@ Frankoppling av reaktor (ACL) @ Kontrollera reaktoranslutningen. (ACL)
® Frankoppling av brusfilterkretskortet eller ® a) Kontrollera anslutningen till
fel pa delar i brusfilterkretskortet. brusfilterkretskortet.
b) Byt ut brusfilterkretskortet.

® Trasigt stromkretskort ® Byt ut stromkretskortet.

@ Trasig styrpanel. @ Byt ut styrpanelen. (Nar ovanstaende delar
har kontrollerats men enheterna inte kan
repareras)

Manuell drift av frostskyddsvatskepump Kontrollera DIP SW6-3 och stang AV den.

® Frankoppling av ledning mellan © Se avsnittet "Avliagsna modulen”. Kontrollera

ENHETSSIDAN och MODULSIDAN. ledningsanslutningen mellan ENHETSSIDAN

och MODULSIDAN.

63H-koppling 6ppen @ Frankoppling eller kontaktfel hos @ Kontrollera anslutningen av 63H-kopplingen

Onormalt om 63H-kopplingskretsen 63H-kopplingen pa styrpanelen. pa styrpanelen.

31 obpen | 3 minuter cavbrutet efter | ) Frankoppling eller kontaktfel hos 63H @ Kontrollera 63H-sidan av

(5231) ’ anslutningsledningen.

63H: Hogtrycksvaxlare ® 63H arbetar pa grund av trasiga delar. ® Kontrollera kontinuiteten med testverktyg.
Byt ut delarna om de é&r trasiga.

@® Trasig styrpanel. @ Byt ut styrpanelen.

Hogt tryck (hogtrycksvaxlare 63H @ Igensatt eller trasigt ror @ Kontrollera rorledningarna och reparera
aktiverades) trasiga delar.
Onormalt om hégtrycksvaxlare . x .
63H (4,15 MPa) aktiveras under @ Last frostskyddsvatskepump @-G Eggitrglt;eélaa\;armepumpen och reparera
kompressordrift. ® Felfunktion hos frostskyddsvatskepump 9 '
4 = @ Kort cykel for kéldmedie- eller
63H: Hogtrycksvaxlare frostskyddsvatskekrets
® Smuts fran frostskyddskretsens
varmevaxlare
(13(1)2) ® Reducerat frostskyddsvatskefléde ® Kontrollera frostskyddsvatskeflodet.
@ Frankoppling eller kontaktfel hos kopplingen | @-® Stang av strommen och kontrollera om F5
(63H) pa styrpanelen. visas nar strommen slas pa igen.
Frankoppling eller kontaktfel hos
63H-koppling

@ Trasig styrpanel.

Felaktig atgard i linjar expansionsventil Kontrollera den linjara expansionsventilen.

@ Felfunktion hos frostskyddsvatskepumpens | @ Byt ut styrpanelen.

drivkrets
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Kod Fel Orsak Atgird

Hog avtappningstemperatur @ Overhettad kompressordrift orsakad av @ Kontrollera om inloppet ar dverhettat.

(1) Onormalt om TH4 Gverskrider brist pa kéldmedium Kontrollera om koéldmediet lacker.
125°C eller 110°C oavbrutet i Fyll pa med mer kdldmedium.
5 minuter. . . . .

@) Ononl:‘malt ozn thappningeq.HAr @ Trasig termistor @® sitsaansgna}a_\; Zi;gmnr;:rr: Zlc;hskpoénit;c;ILera om U3
overhettas (uppvarmning: - ® Trasig styrpanel. - . ” oM s s e
T63HS) Gverskrider 70°C oavbrutet Ugr U3 visas, se "Beddmning och atgard” for
i 10 minuter. ’

U2 TH4: Termistor <avtappning> @ Felaktig atgard i linjar expansionsventil @ Kontrollera den linjara expansionsventilen.

(1102) | ;. . ® Kéldmediekretsen &r igensatt av ® Tappa ur kéldmediet och avldgsna sedan
HGg kompressionsyttemperatur frammande féremal vatten fran hela kdldmediekretsen under
Onormalt om TH33 6verskrider 125°C. Observera: vakuum i mer an 1 timme.

Om ett fel med hog o Igensattning sker i delar som utsétts for

kompressionsyttemperatur intréffar temperaturer under fryspunkten nar vatten

startar inte kompressorn om, om inte kommer in i kéldmediekretsen.

termistorns (TH33) temperatur sjunker .

till under 95°C. ® Om enheten inte startar om:

TH33: Termistor <kompressionsyta> 'Iz'egrrsnolétorns avkanningstemperatur (TH33)

Oppen krets hos/kortslutning @® Frankoppling eller kontaktfel hos @® Kontrollera kopplingens anslutning (TH4,

av varmepumpenhetens kopplingarna (TH4, TH33) pa styrpanelen. TH33) pa styrpanelen.

temperaturtermistor (TH4, TH33) Kontrollera om det finns skador pa ledaren till
Onormalt om 6ppen krets (3°C eller TH4, TH33.

U3 Ihai?g;(rae))eLljlggl;tg%rlzzl3;ednel:fgfn§)2r;ngr§yi?tr ® Trasig termistor ® Kontrollera resistansvardet for TH4, TH33

(5104) (Detektionen &r inaktiv i 10 minuter ' eller temperaturen hos mikroprocessorn.
under kompressorns uppstart och i .
10 minuter efter och under avfrostning.) | @ Trasig styrpanel. © Byt ut styrpanelen.
TH4: Termistor <avtappning>
TH33: Termistor <kompressionsyta>
Oppen krets hos/kortslutning av @® Frankoppling eller kontaktfel hos kopplingar | ©® Kontrollera kopplingens anslutning (TH3,
termistorer i virmepumpenhet Styrpanel: TH3, TH32, TH34, TH7 TH32, TH34, TH7) pa styrpanelen.

U4 | (TH3, TH32, TH34, TH7 och TH8) Strémkretskort: CN6 Kontrollera kopplingens anslutning (CN6) pa
(TH3: | Onormalt om Oppen krets eller stromkretskortet. Kontrollera om det finns
5105) | kortsluten krets uppticks under skador pa ledaren till TH3, TH32, TH34, TH7,
gl;l(-)ig) kompressordrift. THS.

(THS: Detektionen av 6ppen .!(r_ets hps_ ® Trasig termistor ® Kontrollera resistansvardet for TH3,

TH3, TH32 och TH34 ar inaktiv i

5110) | 10 sekunder till 10 minuter efter att TH32, TH34, TH7, TH8 eller kontrollera

(TH32: Kompressorn startats temperaturen hos mikroprocessorn.

(§I'1|-|33242 Observera: ® Trasig styrpanel. ® Byt ut styrpanelen.

5134)' Kontrollera vilken enhet som har Observera:
felfunktion hos sin termistor genom att N&ddrift &r mjligt i handelse av onormala
véxla lage med SW2. (PAC-SK52ST) tillstdnd hos TH3 och TH7.

Temperatur pa kylflans @ Okning av omgivningstemperaturen @ Kontrollera om det finns nagonting som

Onormalt om TH8 upptéacker att orsakar en temperaturdkning runt enheten.

temperaturen indikerar 95°C. (Ovre grans fér omgivningstemperatur ar
35°C.)

TH8: Termistor <kylflans> Stang av strommen och sla pa den igen for att
kontrollera om U5 visas igen inom 30 minuter.

U5 Om U4 visas i stallet for U5, folj den atgard
(4230) som galler fér U4.

® Trasig termistor ® Kontrollera resistansvardet for TH8 eller
temperaturen hos mikroprocessorn.
® Trasig ingaende krets till stromkretskortet | ® Byt ut stromkretskortet.
@ Felfunktion hos frostskyddsvatskepumpens | @ Byt ut styrpanelen.
drivkrets
Strommodul @ Reducering av stromspanning @® Kontrollera att stromforsorjningen fungerar.
Kontrollera om onormala tillstand . . N . .
o |frskommergeno atakvers | @ 360, Finkorping leromand @ Konvolers ecngadragningen (V-
(4250) | Strdmmodulen om dverstrom upptéacks. P gskoppiing P ’
(Feltillstand hos UF eller UP) ® Trasig kompressor ® Kontrollera kompressorn
@ Trasig styrpanel. @ Byt ut styrpanelen.
For lag overhettning pa grund av lag | ©® Frankoppling eller glapp i anslutning till @®® Kontrollera installationsférhallandena for
avtappningstemperatur termistor for avtappningstemperatur (TH4) termistorn fér avtappningstemperatur (TH4).
Onormalt om avtappningsoverhettning © Trasig hallare for termistor for
som fortldpande upptécks ar mindre an avta 9 ninastemperatur

U7 eller motsvarande -15°C i 3 minuter ppning P
1520 trots att linjar expansionsventil har ® Frankoppling eller glapp i anslutning till ® Kontrollera den linjara expansionsventilens
( ) minimal 6ppen puls nar kompressorn spole pa linjar expansionsventil spole.

har arbetat i 10 minuter. @ Frankoppling eller glapp i anslutning till @ Kontrollera anslutningen eller kontakten till
linjar expansionsventilskoppling LEV-A pa styrpanelen.
® Trasig linjar expansionsventil ® Kontrollera den linjara expansionsventilen.
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Kod Fel Orsak Atgird
Frostskyddsvatskepump Felfunktion hos frostskyddsvatskepumpen | @ Kontrollera eller byt ut
Onormal om (DC) frostskyddsvatskepumpen (DC).
frostskyddsvatskepumpens I
Us rotationsfrekvens inte upptécks under Fel hos styrpanelen. @ Er?gér?gﬁ;tza spanningen hos styrpanelen
(4400) drift av DC-frostskyddspumpen. ;
Rotationsfrekvensen hos ® Byt ut styrpanelen.
frostskyddspumpen ar onormal om (Nar felet fortfarande indikeras efter att atgard
500 rpm eller lagre eller 5 000 rpm eller @ ovan har utforts.)
hégre upptacks oavbrutet i 1 minut.
U9 |Fel med onormal spanning Se servicehandboken. Se servicehandboken.
(4220) | Se servicehandboken.
Onormalt tryck hos 63HS Frankoppling eller kontaktfel hos kopplingen | @ Kontrollera kopplingens anslutning (63HS) pa
Onormalt om 63HS upptacker 0,1 MPa (63HS) pa styrpanelen. styrpanelen.
eller lagre. Kontrollera om det finns skador pa ledaren till
Detektionen ar inaktiv i 3 minuter efter 63HS.
UE | att kompressorn har startats och i
(1302) | 3 minuter efter och under avfrostning. Trasig hdgtryckssensor @ Kontrollera trycket hos mikroprocessorn.
(Trycksensor/63HS)
63HS: Hogtryckssensor .
Trasig styrpanel. ® Byt ut styrpanelen.
Lagt tryck Trasig linjar expansionsventil. @® Kontrollera den linjara expansionsventilen.
UL | Onormalt om TH33-TH4 &verskrider
(1300) igm%fgshsggﬁ?t.OverSk”der 80°C under Trasig styrpanel. @ Byt ut styrpanelen.
Overstromsstorning hos Reducering av stromspanning @® Kontrollera att strémférsorjningen fungerar.
ko_r_npressor R Glapp, frankoppling eller omvand ® Kontrollera ledningsdragningen (UsV<W-fas)
UF (Nar kompressorn ar last) K ledninaskoooli Hill k
4100) Onormalt om Gverstrém hos DC- ompressorledningskoppling ill kompressorn.
buss eller kompressor upptécks inom Trasig kompressor ® Kontrollera kompressorn.
30 sekunder efter att kompressorn . . .
startas. Trasigt stromkretskort @ Byt ut stromkretskortet.
Fel hos stromsensor eller fel hos Frankoppling av kompressorledning @® Kontrollera ledningsdragningen (UsV<W-fas)
ingangsstrom till kompressorn.
» Onormalt om strémsensorn upptacker . . . . ..
Z1,0 Atill 1,0 A under kompressordrift. 'Sl'trarsgnkégtrs] till stromsensorn pa @ Byt ut stromkretskortet.
UH (Detta fel ignoreras om det uppstar i TP
(5300) | testlage.) Reducering av strdomspanning ® Kontrollera att stromforsorjningen fungerar.
* Onormalt om inkommande strém pa
40 A upptacks eller om inkommande Lackage eller brist pa kdldmedium @ Kontrollera om koéldmediet lacker.
strom pa 37 A eller mer upptacks
under en period pa 10 sekunder.
Lagt frostskyddsvatskeflode Ventilen i frostskyddsvatskekretsen ar @ Kontrollera ventilen.
(flodesvaxlare aktiverades) stangd under drift.
Onprmalt om rodesvaxIa}ren Frankoppling eller glapp i anslutningen till | @-® Stang av strdmmen och sla pa den igen for
aktiveras (under 5,5 L/min) under ) - ; "
UA kompressordrift. koppling (63L) pa styrpanelen. att kontrqllera om F3 visas vid orrlllstart.
(2511) Frankoppling eller glapp i anslutning till 63L Om F3 visas, folj anvisningarna for F3.
Trasig styrpanel.
Lackage eller brist pa frostskyddsvatska ® Korrigera till lamplig mangd koéldmedium.
Overstromsstérning hos Se servicehandboken. Se servicehandboken.
UpP kompressor
Onormalt om 6verstrdm hos DC-buss
(4210) .
eller kompressor upptacks efter att
kompressorn har arbetat i 30 sekunder.
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m Arligt underhall

Det ar viktigt att varmepumpen underhalls minst en gang per ar av en behorig person. Eventuella reservdelar som behdvs ska
inhandlas fran Mitsubishi Electric. SE TILL ATT ALDRIG forbikoppla sékerhetsanordningar eller anvanda enheten om anordningarna

inte ar fullt funktionsdugliga. Se servicehandboken for mer information.

Observera:

Kontrollera och vid behov rensa filtret pa vattensystemet inne i maskinen med korta intervall den forsta tiden efter
uppstart. Detta for att sakerstalla fullt flode och en god funktion.
Detta ar extra viktigt da installationen gors pa ett befintligt radiatorsystem.

Utdver arlig service ar det nédvandigt att byta ut eller undersoka vissa delar efter en viss period av systemdrift. Se tabellerna nedan
for detaljerade instruktioner. Utbyte och inspektion av delar ska alltid utféras av en behdrig person med relevant utbildning och

kvalifikation.

Delar som regelbundet maste bytas ut

Delar som regelbundet maste inspekteras

Delar Byt ut efter | Mojliga fel Delar Kontrollera Majliga fel
3 i ft
Trycksakerhetsventil (TSV) 6 ar Vattenlicka efter
Manometer 1 ar TSV skulle
Trycksakerhetsventil (vrid pa ratten fixeras och
(3 bar) manuF:eIIt) expansionskarlet
skulle brista
Jordfel far
Doppvarmare 2 ar kretsbrytaren att
(Tillvalsdel) aktiveras (varmaren
ar alltid AV)
Vattencirkulationspump | 20 000 timmar . .
(Primérkrets) (3 ) Vattencirkulationspumpfel
Cirkulationspump for | 30 000 timmar | Fel pa
frostskyddsvatska (4,5 ar) frostskyddscirkulationspump
Delar som INTE far ateranvdndas efter service
* O-ring
* Packning
Observera:

* Byt alltid ut packningen i pumpen mot en ny varje gang
det regelbundna underhallet utfors (efter 20 000 timmars
anvandning eller efter varje 3-arsperiod).

<Dréanera virmepumpenheten och dess priméra varmekrets (lokal)>

VARNING: DRANERINGSVATTNET KAN VARA MYCKET HETT

1. Innan du férsoker dranera varmepumpenheten ska den isoleras fran elférsorjningen for att forhindra att doppvarmare och
tillskottsvarmare branns ut.

2. Isolera tillférseln av kallvatten till varmvattentanken.

3. Oppna en varmvattenkran for att starta dranering utan nagot vakuum.

4. Fast en slang till varmvattentankens draneringskran (nr. 23 pa bild 3.1). Slangen ska klara av varme eftersom draneringsvattnet
kan vara valdigt varmt. Slangen ska dranera till en lagre plats &n varmvattentankens botten for att skapa haverteffekt.

5. Nar varmvattentanken dranerats ska du stédnga draneringskranen och varmvattentappningen.

6. Fast en slang till vattenkretsens draneringskran (nr. 7 pa bild 3.1). Slangen ska klara av varme eftersom draneringsvattnet kan
vara valdigt varmt. Slangen ska drénera till en lagre plats &n tillskottsvarmarens dréaneringskran for att skapa haverteffekt. Oppna
pumpventilerna och filterventilerna.

7. Vatten forblir kvar i filtret efter att virmepumpenheten har dranerats.

Dranera filtret genom att avlagsna filterhdljet.

P

<Bild 7.1>
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Service och underhall

B Teknikerformular

Om installningar andras fran standardinstaliningarna ska de nya installningarna anges och registreras i kolumnen ”"Lokal installning”.
Detta gor framtida aterstallning lattare om systemets anvandningsomrade forandras eller kretskortet behdver bytas ut.
Protokoll for idrifttagning/lokala instéllningar

= Standard Lokal o
Huvudkontrollskarm Parametrar instillning [instilining Anmarkningar
Huvudinstallningar Zon 1 rumstemperatur, varme. 10°C - 30°C 20°C

Zon 2 rumstemperatur, varme. *8 |10°C - 30°C 20°C
Z_(_)n 1 framledningstemperatur, 20°C - 60°C 45°C
varme.
29n 2 frf\mlednmgstemperatur, 20°C - 60°C 35°C
varme. *1
Zon 1 varmekurva -9°C - +9°C 0°C
Zon 2 varmekurva *1 -9°C - +9°C 0°C
Semester funktion Aktiv/Inte aktiv/Installd tid —
Alternativ Tvingad varmvattendrift Pa/Av —
Varmvatten Pa/Av/Schema Pa
Varme Pa/Av/Schema Pa
Energidvervakning Forbrukad elektrisk energi/
Producerad energi —
Instéllning |Varmvatten Driftlage Normal/Eco Eko
Max. varmvatten temperatur 40°C - 60°C 50°C
Temperaturfall for varmvatten 5°C - 30°C 10°C
Max. tid for varmvatten 30-120 min 60 min
Restriktion mot varmvatten 30-120 min 30 min
Aterladdning av varmvatten Standard/Stor Standard
Legionella-skydd Aktiv Ja/Nej Ja
Varmvatten temperatur 60°C - 70°C 65°C
Frekvens 1-30 dagar 15 dagar
Start tid 00.00-23.00 03,00
Max. tid 1-5 timmar 3 timmar
Tid fér max. temperatur 1-120 min 30 min

Varme Zon 1 driftlage Rumstemperatur, varme/ Rumstemperatur
Framledningstemperatur, varme/
Varmekurva
Zon 2 driftlage *1 Rumstemperatur, varme/ Varmekurva
Framledningstemperatur, varme/
Varmekurva
Varmekurva |Instéllningspunkt  {Zon 1 -30°C - +33°C -15°C
for hog utomhusomgivningstemperatur.
framledningstemp. |[Zon 1 framledningstemperatur. 20°C - 60°C 50°C
Zon 2 -30°C - +33°C -15°C
utomhusomgivningstemperatur. *1
Zon 2 framledningstemperatur. *1 |20°C - 60°C 40°C
Instéliningspunkt  |Zon1 -28°C — +35°C 35°C
for lag utomhusomgivningstemperatur.
framledningstemp. |[Zon1 framledningstemperatur. 20°C - 60°C 25°C
Zon2 -28°C — +35°C 35°C
utomhusomgivningstemperatur. *1
Zon 2 framledningstemp.*1 20°C - 60°C 25°C
Justera Zon1 -29°C - +34°C
utomhusomgivningstemperatur. B
Zon1 framledningstemperatur. 20°C - 60°C —
Zon2 -29°C — +34°C
utomhusomgivningstemperatur. *1 _
Zon2 framledningstemperatur. *1  |20°C - 60°C —
Semester Varmvatten Aktiv/inte aktiv Inte aktiv
Varme Aktiv/inte aktiv Aktiv
Zon1 rumstemperatur Varme. 10°C - 30°C 15°C
Zon2 rumstemperatur Varme. *8  |10°C - 30°C 15°C
Zon1 framledningstemperatur 20°C - 60°C 35°C
Varme.
Zon2 framledningstemperatur 20°C - 60°C 25°C
Varme. *1
Grundinstallningar Sprak EN/FR/DE/SV/ES/IT/DA/NL/FI/NO/  [EN
PT/BG/PL/CZ/RU/TR/SL
°C/°E °C/I°F °C
Sommartid Pa/Av Av
Temperatur i display Rum/Varmvattentank/Rum & Av
varmvattentank/Av
Tid i display tt:mm/tt:mm AM/AM tt:mm tt:mm
Vald givare installningar fér Zon 1 | TH1/Huvud-RC/Rum RC1-8/"Tid/Zon” | TH1
Vald givare installningar fér Zon 2 | TH1/HuvudRC/Rum RC1-8/"Tid/Zon” |TH1
*1
Rum RC zon valj *1 Zon 1/Zon 2 Zon1

‘(Fortséttning pa nasta sida.)‘
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Service och underhall

B Teknikerformular
Protokoll for idrifttagning/lokala instéllningar (fortsatt fran foregaende sida)
Huvudkontrollskdarm Parametrar |sntsatr:I1I?1::-g :-noslzg:l hing Anmarkningar
Installning |Servicemeny |Givare justering THWA1 -10°C - +10°C 0°C
THW2 -10°C - +10°C 0°C
THWS5A -10°C - +10°C 0°C
THW5B -10°C - +10°C 0°C
THW6 -10°C - +10°C 0°C
THW7 -10°C - +10°C 0°C
THW8 -10°C - +10°C 0°C
THW9 -10°C - +10°C 0°C
THW10 -10°C - +10°C 0°C
THWB1 -10°C - +10°C 0°C
Externa instéllningar [Ekoinstallningar |Pa/Av *2 Pa
for pump. Férdréj (3—60 min) 10 min
Eltillskott Rumsuppvarmning: Pa
(Varme) Pa (anvands)/Av (anvands inte)
Eltillskott fordréjningsschema (5—-180 min) 30 min
Sl L Tillskottsvarmare Va;lrmvat.t'en: u . Pa
(Varmvatten) Pa (anvands)/Av (anvands inte)
Doppvéarmare V@rmvat.t_en: .. . Pa
Pa (anvands)/Av (anvands inte)
Eltillskott fordréjningsschema (15 - 30 min) 15 min
Mixventil Kortid (10—240 s) 120 s
kontroll Intervall (1-30 min) 2 min
Flodessensor  |Min. (0—100 L/min) 5 L/min
*10 Max. (0—100 L/min) 100 L/min
Analog utgang |Intervall (1-30 min) 5 min
Prioritet (Normal/H6g) Normal
Pumphastighet \armvatten Pumphastighet (1-5) 5
\Varme Pumphastighet (1-5) 5
VVarmekallinstallning Standard/Varmare/Panna/Hybrid *3 Standard
Varmepumpinstéliningar |Flddesomrade  |Min. (0—100 L/min) 5 L/min
Max. (0—100 L/min) 100 L/min
Tyst Driftlage Dag (man—so6n) —
Tid 0:00-23:45
Tyst niva (Normal/Niva 1/Niva 2) Normal
Driftinstallningar [Varmedrift |Framledn. Min.temp. (20 - 45°C) 30°C
4 temperatur  |Max.temp. (35 - 60°C) 50°C
omrade
*6
Temp.kontroll |Driftlage (Normal/Kraftf.) Normal
Lgterva“ Intervall (10-60 min) 10 min
H/P termo. Pa/Av *2 Pa
skillnadsjustering|Nedre grans (-9 — -1°C) -5°C
Ovre grans (+3 - +5°C) 55O
Frysskyddsfunktion 7 |Ute T (3—20°C)/** 5°C
Simultandrift Pa/Av *2 Av
(Varmvatten/Varme)
Ute T (=30 - +10°C) =187C
Kallt vader-funktion Pa/Av *2 Av
Ute T (-30 — -10°C) -15°C
Panndrift Hybridinstéllningar [Ute T (=30 — +10°C) =AG
Prioritetslage (Ute T/Kostnad/CO,) |Ute T
Intelligenta Energipris |Elektricitet 0,5 */kWh
instaéllningar  [*5 (0,001 - 999 */kWh)
Panna (0,001 - 999 */kWh)|0,5 */kWh
CO,- Elektricitet 0,5 kg -CO,/kWh
utslapp (0,001 - 999 kg -CO,/kWh)
Panna 0,5 kg -CO,/kWh
(0,001 - 999 kg -CO,/kWh)
Varmekalla| Varmepumpkapacitet 11,2 kW
(1-40 kW)
Pannans effektivitet 80%
(25 - 150%)
Tillskottsvarmarkapacitet 1|12 kW
(0 - 30 kw)
Tillskottsvarmarkapacitet 2|4 kW
(0 - 30 kw)

(Fortsattning pa nasta sida.)
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Service och underhall

B Teknikerformular
Protokoll for igangkorning/lokala instéllningar (fortsatt fran foregaende sida)

Huvudkontrollskarm Parametrar ?r::{:l(ljli?r’\;] :Bosl:?a':lning Anmérkningar
Servicemeny|Redo for smarta |Varmvatten Pa/Av Av
elnat Maltemp (+1- +20°C)/-- (Inte aktiv) -
\Varme Pa/Av Av
Maltemp. Sla pa-rekommendation (20 - 60°C)/50°C
Sla pa-kommando (20-60°C) 55°C
Pumpcykler  [Uppvarmning (Pa/Av) Pa
Intervall (10—120 min) 10 min
Golvtorkfunktion Pa/Av *2 Av
Maltemperatur Start och avslut (20-60°C) 30°C
Max.temp. (20-60°C) 45°C
Max.temp. period (1-20 dagar) 5 dagar
Framledningstemp. |Temp.6kningssteg (+1 - +10°C) +5°C
(Okning) Okningsintervall (1-7 dagar) 2 dagar
Framledningstemp. |Temp.minskningssteg (-1 — -10°C)|-5°C
(Minskning) Minskningsintervall (1-7 dagar) |2 dagar
Sommarlage Pa/Av Av
Ute T Varme PA (4 - 19°C) 10°C
Varme AV (5 — 20°C) 15°C
Beddmningstid Varme PA (1-48 timmar) 6 timmar
VVarme AV (1-48 timmar) 6 timmar
Tvingad varme PA (=30 - 10°C) 55
Auto pumpstyrning Pa/Av Av
Energi6vervakning- |Eltillskott kapacitet Tillskottsvarmare 1 |0 - 30 kW 2 kW
sinstallningar kapacitet
Tillskottsvarmare 2 |0 - 30 kW 4 kW
kapacitet
Doppvarmarkapacitet |0 - 30 kW 0 kW
Analog utgang 0-30 kW 0 kW
Producerad energijustering =50 - +50% 0%
Vattenpumpingang (Pump 1 0-200 W eller *** (fabriksmonterad|***
pump)
Pump 2 0-200W ow
Pump 3 0-200W ow
Pump 4 0-200W 72W
Elektrisk energimatare 0,1/1/10/100/1 000 puls/kWh 1 puls/kWh
VVarmemangdsmatare 0,1/1/10/100/1 000 puls/kWh 1 puls/kWh
Externa ingangsin- |Behovskontroll(IN4) Varmekalla AV/Panndrift Pann-
stéllningar drift
Utomhustermostat (IN5) \Varmedrift/Panndrift Pann-
drift
Driftsignal Pa Zon 1/Zon 2/Zon 1 & 2 Zon1&2
*1 Installningarna som avser Zon 2 kan andras endast om 2-zonstemperaturkontroll ar aktiverad (nar DIP SW2-6 och SW 2-7 (FTC)

ar PA).

*2 Pa: funktionen ar aktiv, Av: funktionen &ar inaktiv.

*3 Nar DIP-vaxlaren SW1-1 (FTC) ar installd pa AV "UTAN panna” eller SW2-6 (FTC) ar installd pa AV "UTAN mixtank”, kan varken
Panna eller Hybrid valjas.

*4 Galler endast vid drift i Iaget Rumstemperaturstyrning.

*5 7" i "*IKWh” representerar valutaenhet (t.ex. € eller £ eller liknande)

*6 Galler endast vid drift i Rumstemperatur, varme.

*7 Om asterisk (**) valjs inaktiveras frysskyddsfunktionen. (vilket innebar frysrisk fér primarvattnet)

*8 Instéliningarna som avser Zon 2 kan andras endast om 2-zonstemperaturkontroll eller 2-zonsventil PA/AV-kontroll &r aktiv.

*9 Nar DIP SW5-2 (FTC) ar installd pa AV ar funktionen aktiv.

*10 Andra inte instéllningen eftersom den &r installd enligt specifikationen for flddessensorn som &r monterad pa varmepumpenheten.
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E Tillaggsinformation

B Backup-funktion for panna
Varmedriften backas upp av pannan.
Mer information finns i installationshandboken till PAC-THO12HT-E.

<Installation och systeminstéllning>

1. Stéll in DIP-SW 1-1 (FTC) till PA "Med panna” och SW2-6 (FTC) till PA "Med mixtank’.

2. Installera termistorerna THWB1"! pa pannkretsen.

3. Anslut utgangsledningen (OUT10: Panndrift) till den externa ingdngen (rumstermostatingang) pa pannan. "2
4. Installera en av foljande rumstemperaturtermostater. "3

- Tradl6s fjarrkontroll (tillval)
- Rumstemperaturtermostat (lokal anskaffning)
- Huvudkontroll (fjarrlage)

*1 Pannans temperaturtermistor ar en tillvalsdel.
*2 OUT10 har ingen spanning.
*3 Pannvarmen aktiveras/inaktiveras av rumstemperaturtermostaten.

<Huvudkontrollinstallningar>
1. G4 till Servicemeny > Varmekallinstallning och vélj "Panna” eller "Hybrid”. "4
2. Ga till Servicemeny > Driftinstallningar > Installningar for panna for att utféra detaljerade installningar for "Hybrid” ovan.

*4 Med "Hybrid” vaxlar driften automatiskt mellan varmekallorna Varmepump (och Eltillskott) och Panna.

m Informationsblad om temperaturreglering

(a) Leverantérens namn: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

(b) Leverantérens modellbeteckningar: PAR-WT50R-E och PAR-WR51R-E

(c) Temperaturregleringens klass: vi

(d) Temperaturregleringens bidrag till energieffektivitet vid sdsongsuppvarmning: 4%
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EC DECLARATION OF CONFORMITY EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING EG-KONFORMITATSERKLARUNG ES PROHLASENi O SHODE

EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE EUROOPA LIIDU VASTAVUSDEKLARATSIOON EG-CONFORMITEITSVERKLARING
CE-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA DECLARATION DE CONFORMITE CE
CE-ERKLARING OM SAMSVAR EB ATITIKTIES DEKLARACIJA DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

MITSUBISHI ELECTRIC AIR CONDITIONING SYSTEMS EUROPE LTD.
NETTLEHILL ROAD, HOUSTOUN INDUSTRIAL ESTATE, LIVINGSTON, EH54 5EQ, SCOTLAND, UNITED KINGDOM

hereby declares under its sole responsibility that the heating system components described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

intygar harmed att uppvarmningssystemkomponenterna som beskrivs nedan &r fér anvandning i bostéder, kommersiella miljoer och latt industri:

vakuuttaa taten asiasta yksin vastuussa, etta alla kuvatut lammitysjarjestelman osat, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi asuin-, toimisto- ja kevyen teollisuuden ympéaristoissa:

erklaerer hermed som sitt ansvar, ene og alene, at komponentene i varmesystemet som beskrives nedenfor og som er beregnet for bruk i bolig-, forretnings- og lettindustrimiljger:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne komponenter til opvarmning til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

kinnitab oma taielikul vastutusel, et allpool kirjeldatud elamu-, ari- ja kergetes to6stuskeskkondades kasutatava kiittestisteemi komponendid:

lidz ar $o, uznemoties pilnu atbildibu, deklaré, ka zemak aprakstitie apsildes sisttmas komponenti lietoSanai dzivojama, komercialaja un vieglas rapniecibas vidé:

prisimdama visg atsakomybe parei$kia, kad Zemiau aprasytos $ildymo sistemos dalys naudojamos gyvenamojoje, komercinéje ir lengvosios pramonés aplinkoje:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die unten beschriebenen Zubehérteile fir das Heizungs-System zur Benutzung im hauslichen, kommerziellen und leicht-industriellen Umfeld:
verklaart hierbij als enige verantwoordelijke dat de componenten van het verwarmingssteem die hieronder worden beschreven, bedoeld zijn voor gebruik in woonomgevingen en in commerciéle en licht
industriéle omgevingen:

déclare par la présente et sous son entiére responsabilité que les composants du systeme de chauffage décrits ci-dessous pour I'utilisation dans des environnements résidentiels, commerciaux et
d’'industrie légere :

niniejszym o$wiadcza na swojg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sa przeznaczone do zastosowan w srodowisku mieszkalnym, handlowym

i lekko uprzemystowionym:

timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize popsané klimatiza¢ni jednotky a tepelna erpadla pro pouZiti v obytnych prostfedich, komercnich prostfedich a prostiedich lehkého

pramyslu:

MITSUBISHI ELECTRIC, EHGT17D-YM9ED

Note: Its serial number is on the nameplate of the product. Hinweis: Die Seriennummer steht auf dem Typenschild des Produkts.

Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat. Opmerking: het serienummer bevindt zich op het typeplaatje van het product.
Huomautus: Sen sarjanumero on tuotteen nimikilvessa. Remarque : Son numéro de série se trouve sur la plaque signalétique du produit.
Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet. Wskazowka: Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu.
Bemeerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt. Upozornéni: Jeho vyrobni ¢islo je na tovarnim Stitku vyrobku.

Markus. Selle seerianumber asub toote nimeplaadil.
Piezime. Sérijas numurs ir redzams iekartas datu plaksnite.
Pastaba: Serijos numeris yra nurodytas gaminio vardinéje duomeny lenteléje.

Directives Richtlinien
Direktiv Richtlijnen
Direktiivit Directives
Direktiver Dyrektywy
Direktiver Smérnice
Direktiivid

Direktivas

Direktyvos

2014/35/EU: Low Voltage

2006/42/EC: Machinery

2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility

2009/125/EC: Energy-related Products Directive and Regulation (EU) No 813/2013
2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102: RoHS Directive

Issued 26 Sep. 2019 Atsushi EDAYOSHI

UNITED KINGDOM Manager, Quality Assurance Department



Please be sure to put the contact address/telephone number on

this manual before handing it to the customer.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
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